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INAUGURACIJI NOVOIZABRANE
PREDSJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE
PRISUSTVOVAO PREDSJEDNIK CRNE GORE

USKORO PRVA SJEDNICA
MJESOVITOG ODBORA

Krajem prosle godine gospoda Daria
Krsticevi¢, predstojnica Drzavnog ureda
za Hrvate izvan Republike Hrvatske i ko-
predsjedavajuca hrvatskog dijela meduvla-
dinog Mjesovitog odbora sastala se s gos-
podinom Mersudinom Gredi¢em, sekreta-
rom Ministarstva za ljudska i manjinska
prava Vlade Crne Gore i kopredsjedavaju-
¢im crnogorskog dijela meduvladinog
Mjesovitog odbora. Tema sastanka bila je
priprema za odrzavanje prve sjednice me-
duvladinog MjeSovitog odbora izmedu
Republike Hrvatske i Crne Gore utemelje-
nog na Sporazumu o zastiti prava manjina.
Dogovoreno je da ¢e se prva sjednica odr-
zati tokom aprila mjeseca u Crnoj Gori.
Prijedlozi tema koje ¢e se raspravljati na
prvoj sjednici MjeSovitog odbora trebale
bi biti: upotreba jezika i pisma hrvatske i
crnogorske nacionalne manjine, zastuplje-
nost u predstavnickim tijelima, obrazova-
nje na manjinskom jeziku i pismu, zapo-
Sljavanje u javnim i drzavnim sluzbama.

(Izvor: Drzavni ured za Hrvate izvan RH,

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava CG)

Predsjednik Crne Gore Filip Vujanovi¢ prisustvo-
vao je 15. februara 2015. godine u Zagrebu inauguraci-
ji novoizabrane predsjednice Republike Hrvatske Ko-
linde Grabar-Kitarovi¢.

Predsjednik Vujanovi¢ je izjavio da je sa predsjed-
nicom Grabar-Kitarovi¢ imao otvorene i konstruktivne
razgovore 1 da su afirmisali dobrosusjedske odnose
Crne Gore 1 Hrvatske, iskazuju¢i zadovoljstvo takvim
odnosima, uz uvjerenje da ¢e se oni nastaviti.
Predsjednik je saopstio poStovanje za ono Sto je Hrvat-
ska Cinila za naSe evropske 1 evroatlantske integracije,
posebno potencirajuéi ¢lanstvo u NATO. Predsjednik je
ponovio da se razgovaralo o ekonomskoj saradnji gdje
je konstatovano da postoji zajednic¢ki prostor i obo-
strani interes za medusobnu saradnju. Takode je istakao
da su manjine dobar most povezivanja izmedu dvije
drzave, saopStavajuc¢i da je predsjednica Grabar-Kita-
rovi¢ bila tokom svoje kampanje u Crnoj Gori gdje je
posjetila hrvatsku manjinu i istakla uvazavanje hrvatske
manjine od strane Crne Gore. Predsjednik je pohvalio
polozaj crnogorske manjine u Hrvatskoj i sve ono $to
hrvatska drzava daje za pomo¢ u brojnim projektima
nasoj manjini.

(Izvori teksta i fotografija: www.predsjednik.hr,
www.predsjednik.me, 15.2.2015.)
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DJELOVANJE NACIONALNE ZAJEDNICE I VIJECA CRNOGORACA

SJEDNICA PREDSJEDNISTVA NACIONALNE
ZAJEDNICE CRNOGORACA HRVATSKE

U Zagrebu je 14.2.2015. godine odrzana deseta sjednica Predsjednistva NZCH, kojoj su, pored
¢lanova Predsjednistva, prisustvovali i predsjednici crnogorskih udruzenja, predsjednik i potpred-
sjednica Skupstine NZCH.

Na sjednici je raspravljeno i odluc¢eno o IzvjeS¢u o realizaciji programa i utroSku sredstava
NZCH 1 udruga za 2014. godinu, kao 1 o Prijedlogu i realizaciji programa udruga i NZCH za 2015.
godinu.

Sto se ti¢e realizacije programa NZCH, on je realiziran programima informiranja, izdavastva,
Dana crnogorske kulture, osim koncerta umjetnica iz Crne Gore, dok dio udruga nije u cijelosti
realiziralo svoje programe. U skladu sa odlukama i Metodologijom Savjeta za nacionalne manjine,
sredstva za nerealizirane programe trebaju se vratiti Savjetu.

Na dnevnom redu i ovaj put je bilo govora o uskladivanju statuta udruga i NZCH sa novim
Zakonom o udrugama, o ¢emu je detaljno govorio Dusan Miskovi¢, dipl. iur., predsjednik
Drustva ,,Montenegro* Zagreb. Novina zakonskih odredbi je, izmedu ostaloga, da osniva¢ udruge
moze biti 1 14-godiSnja osoba (uz propisane skrbnike), posebno se inzistira na obaveznom vodenju
popisa Clanstva udruga (a moraju sadrzavati podatke kao Sto su: datum pristupanja udruzi, datum
rodenja, OIB svakoga ¢lana), da popis ¢lanova bude dostupan na uvid svakom ¢lanu; povecana je
odgovornost predsjednika i skupstine udruge (koja se mora sastajati barem jedanput godiSnje, bira
predsjednika, donosi program, usvaja izvjestaje), a predsjednistva gube svoju dosadasnju funkciju;
detaljno se utvrduju obaveze i odgovornosti udruga; u statusnim promjenama: olakSano je pitanje
spajanja, odnosno dijeljenja udruga; razradeni su i postupak prestanka rada udruge, pitanje
likvidatora, a posebno 1 prekrSajne odredbe.

Prisutni su izrazili nezadovoljstvo novim Zakonom o udrugama, koji nije dobar i daje mu se
negativna ocjena. Iz teksta odredbi stalno proizlazi jedan oblik nepovjerenja i u ni¢em bitnom ne
pomaze udrugama, a i ne predstavlja demokratizaciju rada udruga. Osim toga, ide se na fragmen-
taciju, umjesto na integraciju udruga. Ovaj zakljucak uputit ¢e se Savjetu za nacionalne manjine.

Obzirom da je primjena zakona obavezna do 1.10.2015. godine, Radna grupa u sastavu: DuSan
Miskovi¢, Danilo Ivezi¢ i Aleksandar Tausan Ce izraditi Nacrt statuta udruga i NZCH u skladu sa
novim Zakonom o udrugama, a s obavezom svake udruge da Nacrt uskladi sa svojim statutom i
njegovim specifi¢nostima.

Posebna pozornost na sjednici dana je ovoj, izbornoj godini. PredloZeno je da se izborne
skupstine udruga odrze do ljeta, a izborna skupstina NZCH u drugoj polovici devetoga mjeseca.

Udruge su i nositelji Kandidacijskih lista za ¢lanice i ¢lanove vije¢a, kao i predstavnike
crnogorske nacionalne manjine u RH, stoga svoje predizborne aktivnosti trebaju obaviti sukladno
Odluci o raspisivanju izbora, kada je donese Vlada RH. Udruge trebaju donijeti Program, odnosno
Plan aktivnosti vezano uz utvrdivanje kandidata i izbore, a posebno poticati pripadnice i pripadnike
naSe manjine da izadu na izbore. Dosadasnja vijeca i predstavnici trebaju dati Izvjestaj ili Analizu
Sto se napravilo i promijenilo u proteklom ¢etverogodisnjem mandatu, kakav je odnos sa lokalnom
zajednicom i $to bi trebalo napraviti u narednom mandatu.

Predsjednik NZCH 1 ¢lan Savjeta za nacionalne manjine, Radomir Pavicevi¢, upoznao je
prisutne sa zaklju¢cima i odlukama Savjeta, a posebno sa MiSljenjem i1 preporukama DrZavnog
ureda za reviziju.

Prisutni su i jednoglasno utvrdili Prijedlog za Clana Savjeta za nacionalne manjine iz redova
istaknutih znanstvenih, kulturnih, stru¢nih i1 vjerskih djelatnika: za naredni mandat u
Savjetu predlaze se dr. sc. Radomir Pavicevi¢.
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IZ PROGRAMA RADA SAVJETA ZA NACIONALNE MANJINE
REPUBLIKE HRVATSKE ZA 2015. GODINU

Savjet za nacionalne manjine Republike Hrvatske, na 61. sjednici odrzanoj 11. veljace 2015., donio je
Program rada za 2015. godinu radi sudjelovanja nacionalnih manjina u javnom zivotu Republike Hrvatske, a
osobito radi razmatranja i predlaganja uredivanja i rjeSavanja pitanja u svezi s ostvarivanjem i zastitom prava
i sloboda nacionalnih manjina. U cilju ostvarivanja manjinskih prava i sloboda Savjet ¢e suradivati s
nadleznim drzavnim tijelima i tijelima jedinica samouprave, predstavnicima, vije¢ima i koordinacijama
vije¢a nacionalnih manjina, udrugama nacionalnih manjina i pravnim osobama koje obavljaju djelatnosti od
interesa za nacionalne manjine, medunarodnim organizacijama i institucijama koje se bave pitanjima
nacionalnih manjina, te tijelima mati¢nih drzava pripadnika nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Savjet za nacionalne manjine ce:

predlagati tijelima drzavne vlasti mjere za unaprjedivanje poloZaja nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj ili na nekom njenom podruc¢ju

predlagati tijelima drzavne vlasti da rasprave pojedina pitanja od znacenja za nacionalne manjine, a
osobito vezana za provodenje Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina i posebnih zakona
kojima su uredena manjinska prava i slobode

provoditi mjere sukladno Akcijskom planu za provedbu Ustavnog zakona o pravima nac. manjina
suradivati u pitanjima od interesa za nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj s nadleznim tijelima
medunarodnih organizacija i institucija koje se bave pitanjima nacionalnih manjina, kao i s nadleznim
tijelima mati¢nih drzava pripadnika nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj

predlagati poduzimanje gospodarskih, socijalnih i drugih mjera na podruc¢jima tradicionalno ili u
znatnijem broju nastanjenim pripadnicima nacionalnih manjina kako bi se oc¢uvalo njihovo postojanje
na tim podrucjima

traziti od tijela drzavne vlasti i tijela lokalne i podrucne (regionalne) samouprave podatke i izvjesca
potrebna za razmatranje pitanja koja se odnose na prava nacionalnih manjina

davati misljenja, prijedloge, analizirati programe javnih radio postaja i javne televizije namijenjenih
nacionalnim manjinama, o zastupljenosti pitanja namijenjenih nacionalnim manjinama u programima
javnih radio postaja i javne televizije i drugim sredstvima priop¢avanja

analizirati rad tijela drzavne vlasti vezano za ostvarivanje manjinskih prava

analizirati ucinke ostvarivanja pojedinih prava pripadnika nacionalnih manjina u Skolstvu,
dvojezi¢nosti, informiranja, koriStenju simbola i ostale probleme u ostvarivanju prava pripadnika
nacionalnih manjina

kontinuirano pratiti prakticnu provedbu manjinske legislative u jedinicama lokalne i regionalne
samouprave

suradivati i organizirati zajednicke sastanke s predstavnicima tijela drzavne vlasti i tijela lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave, u ¢iju nadleznost spadaju pitanja iz djelokruga Savjeta utvrdena
Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina i Statutom Savjeta

rasporedivati sredstva koja se u drzavnom proraunu osiguravaju za potrebe ostvarivanja programa
kulturne autonomije nacionalnih manjina

davati suglasnost na odluke koordinacija vije¢a nacionalnih manjina jedinica podrucne (regionalne)
samouprave o odlukama o znamenju i simbolima nacionalnih manjina i na¢inu obiljezavanja praznika
nacionalnih manjina

suradivati s vije¢ima, koordinacijama i predstavnicima nacionalnih manjina, nevladinim udrugama i
ustanovama nacionalnih manjina

provoditi program edukacije nevladinih udruga i ustanova nacionalnih manjina

provoditi programe edukacija i informiranja vije¢a i predstavnika nacionalnih manjina-izdavanje lista
«Manjinski forum» namijenjenog vije¢ima i predstavnicima nacionalnih manjina

provoditi zajednicke programe sa udrugama i ustanovama nacionalnih manjina

pokroviteljstvo i sufinanciranje kulturne manifestacije ,, Kulturno stvaralastvo nacionalnih manjina
u Republici Hrvatskoj*

suradivati s Uredom za ljudska prava i prava nacionalnih manjina Vlade Republike Hrvatske
suradivati sa SveuciliStima u Republici Hrvatskoj, te znanstveno stru¢nim organizacijama, vezano za
strucne analize manjinskih pitanja i edukaciju pripadnika nacionalnih manjina

sudjelovati u prekograni¢noj suradnji sa mati¢nim drzavama nac. manjina u Republici Hrvatskoj
suradivati sa nevladinim udrugama civilnog drustva
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Iz priloga u POBJEDI, gdje su 18. januara dvije stranice bile posvecene crnogorskom iseljenistvu, pre-
nosimo dijelove razgovora g. Dragana Cvijovica sa mr Predragom Mitrovicem, direktorom Uprave za dijas-
poru Crne Gore i gostom na nasim proslogodisnjim Lucindanskim susretima (br. 89), kao i sa g. Danilom
Ivezicem, sekretarom Koordinacije vije¢a crnogorske nacionalne manjine na podrucju Republike Hrvatske.

Uprava za dijasporu, za sada, raspolaze bazom po-
dataka od oko 150 organizacija nasih iseljenika u
svijetu, te bazom od 280 naucnih radnika iz iselje-
niStva. Sistematsko popisivanje iseljenika iz Crne
Gore do sada nije sprovodeno. Prema podacima
posljednjih popisa stanovnistva zemalja prijema
38.527 Crnogoraca zivi u Srbiji, 4.517 u Hrvatskoj,
2.667 u Sloveniji, 2.370 u Kanadi, dok prema evi-
denciji tamosnjeg Zavoda za statistiku u Njema-
¢koj je 2010. zivjelo 12.930 drzavljana Crne Gore.
Ovi podaci ne obuhvataju lica koja su primila
drzavljanstvo, kao ni drugu, tre¢u itd. generaciju
iseljenika. Kombinujuéi dostupne podatke sa pro-
cjenama broja nasSih iseljenika u pojedinim djelovi-
ma svijeta moze se slobodno re¢i da oko 500.000
ljudi naSeg porijekla zivi izvan granica Crne Gore.
Zemlje sa najve¢om koncentracijom naseg iselje-
nistva su SAD, Turska, Argentina i Srbija. Znaca-
jan broj nasih iseljenika zivi u Evropi ...

Stoga se posljednjih godina sve viSe namece potre-
ba za postojanjem baze podataka nasih iseljenika,
jer bi se na taj nacin lakSe i upravljalo svim razno-
likim djelovima ukupnog iseljenickog korpusa. Ja-
sno je da sam tip dijaspore u mnogome opredje-
ljuje i nacin saradnje i vrste aktivnosti koje se pre-
duzimaju u odnosu na takvo iseljenistvo. Uprava
za dijasporu ve¢ pola godine intenzivno radi na
stvaranju informatic¢kih uslova za postavljanje jed-
nog posebnog upitnika za unos podataka o na-
§im iseljenicima. Upitnik se sastoji od 22 pitanja,
od ¢ega su 10 pitanja o osnovnim podacima iselje-
nika, a 12 pitanja su opcionalna. Naravno, ne mora
se odgovoriti na svako opcionalno pitanje, mada se
kvalitet baze mjeri brojem podataka u njoj. Ovaj
upitnik ¢e biti postavljen na oficijelni sajt Uprave
za dijasporu, na kome ¢e biti omogucéeno i njegovo
online popunjavanje. Svjesni smo da svaki iselje-
nik nece imati uslove, moguénost, a mozda ni zelju
da popuni ovaj upitnik, ali ¢e i takva baza biti od
neprocjenjivog znacaja za nas rad sa dijasporom.
Nadamo se da ¢e baza poceti da se popunjava vec
od februara ove godine, s tim §to ¢e to biti jedan
kontinuiran proces u koji ¢e biti ukljucene, kako
crnogorske institucije zaduZene za pitanja iselje-
nika, tako i cijeli spektar iseljenickih udruZenja,
zajednica i drustava.

POLA MILIONA POSTOJANJE I DJE-
CRNOGORSKIH LOVANJE U ISELJE-

v NISTVU NIJE MOGUCE
I§ELJENIKA Z1V1 BEZ CVRSTOG OSLONCA
SIROM SVIJETA NA MATICNU DRZAVU

Od samih pocetaka nasih aktivnosti, veza s Crnom
Gorom smatrana je bitnim segmentom ukupnog
djelovanja. Sve do kraja devedesetih nije postojalo
institucionalno povezivanje. Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske je nizom obracanja crnogor-
skoj javnosti i slanjem dopisa najodgovornijim po-
jedincima u Crnoj Gori iskazivala svoj stav o bit-
nim pitanjima toga vremena: ratu i agresiji na Hr-
vatsku, obnovi Crnogorske pravoslavne crkve, os-
nivanju Matice crnogorske, crnogorskog PEN-a,
crnogorskom jeziku, potpisivanje peticije za Crnu
Goru.

Radi potpunog razumijevanja nuzno je naglasiti da
kad govorimo o ,,crnogorskim iseljenicima® govo-
rimo o onoj populaciji crnogorskih iseljenika koji
su se nacionalno opredijelili kao Crnogorci i koji
temeljem toga, a u skladu s Ustavom, Ustavnim
zakonom 1 ostalim zakonskim aktima u Republici
Hrvatskoj, nastoje o¢uvati svoj nacionalni identitet
1 zastititi nacionalna prava. U tom kontekstu treba
promatrati i sve sluzbene podatke koji govore o cr-
nogorskim iseljenicima. Terminoloski ne postoje
,,crnogorski iseljenici® albanske, bosnjacke ili neke
druge nacionalne skupine. Otezavajuca okolnost u
stvaranju tzv. baze podataka na sluzbenoj ra-
zini je i nemoguénost objedinjavanja podataka te-
meljem nacionalne komponente jer ona nije nave-
dena u osobnim podacima. Jedini sluzbeni doku-
ment na razini Republike Hrvatske o pripadnicima
crnogorske nacionalne manjine je Izvod iz birac-
kog spiska, koji nije javni dokument i postaje do-
stupan samo sudionicima u izbornom procesu.

Postojanje i djelovanje Crnogoraca kao organizira-
ne nacionalne zajednice i u Hrvatskoj i posvuda u
iseljeniStvu nije moguce bez Cvrstog oslonca na
maticnu drzavu. Budu¢i da je promisljeno i demo-
kratski, postupno i odlu¢no zaokruzila sve elemen-
te svoje unutrasnje suverenosti i time stvorila
osnove svoje buducénosti, Crna Gora se s puno vise
senzibilnosti treba odnositi prema iseljenicima. Ne
propisivati i dozirati ve¢ pretvoriti svoje institucije
u servis, a problematiku iseljeniStva rjeSavati na
najvecoj razini kontinuirano i u suradnji s drza-
vama u kojima zive crnogorski iseljenici, pos-
tivajuci specificnosti i zakonsku regulativu.
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DVIJE SJEDNICE VIJECA CRNOGORSKE
NACIONALNE MANJINE GRADA ZAGREBA

22. sjednica Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba otpocela je
sjeéanjem na dugogodiSnjeg predsjednika Vijeéa prof. emer. dr. sc. Veselina Simoviéa

Na pocetku 22. sjednice Vijeta crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba, odrZane
13.1.2015. godine u Crnogorskom domu u Zagrebu, prisutni ¢lanovi Vijec¢a su prigodnim rijeima
predsjednika Vije¢a Dusana Miskovi¢a i minutom Sutnje obiljezili godiSnjicu smrti prof. emeritusa
Veselina Simovica Age.

Usvajanje Financijskog plana Vijeéa za 2015. godinu. Nakon uvodnog obrazlozenja predsjed-
nika Vijeéa, predsjednika Komisije za financijska pitanja (koja je odrzala sastanak 12.1.), tajnika
Vijec€a i rasprave, Vijece crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba usvojilo je Financijski plan
Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba za 2015. godinu i ovlastilo Komisiju za
financijska pitanja da isti uskladi ukoliko na zahtjev sluzbi Grada Zagreba dode do promjene
pojedinih stavki. Financijski plan Vije¢a crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba za 2015.
godinu objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku Grada Zagreba.

Usvajanje Programa rada Vijeca za 2015. godinu. Nakon uvodnog obrazloZenja predsjednika
Komisije za programska pitanja (koja je odrzala sastanak 12.1.) i diskusija, Vijece crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba usvojilo je Program rada Vije¢a za 2015. godinu i ovlastilo
Komisiju za programska pitanja da isti uskladi ukoliko na zahtjev sluzbi Grada Zagreba dode do
odredenih promjena. Program rada za 2015. godinu ¢e biti dostavljen nadleznim sluzbama Grada
Zagreba.
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PROGRAM RADA VIJECA CRNOGORSKE NACIONALNE
MANJINE GRADA ZAGREBA ZA 2015. GODINU

Nastoje¢i ostvarivati svoj osnovni cilj — ocuvanje identiteta crnogorske nacionalne manjine i njenih naci-
onalnih obiljezja, kao i osigurati njezin polozaj brigom o ostvarivanju manjinskih prava predvidenih Usta-
vom Republike Hrvatske, Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina i medunarodnim zakonima,
Vijece crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba ¢e prvenstveno djelovati na podrucju politike (ostvar-
ivanje politickih prava), povijesti, tradicije i nacionalnih specifi¢nosti. U tom okviru, kroz povijesne teme,
aktualnu politiku te cuvajuéi nacionalni identitet, Vijece crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba
smatra najpogodnijim nac¢inom to ostvariti u¢es¢em u radu Gradske skupstine Grada Zagreba u donosenju
odluka o zajednickom zivljenju u Gradu Zagrebu i rjeSavanjem pojedinacnih slucajeva koji se ticu ostvari-
vanja manjinskih prava; obiljeZavanjem nacionalnih praznika; realizacijom pojedinih znanstvenih projekata;
tribinama 1 izdavacko- informativnom djelatnoscu. Ulaskom Republike Hrvatske u EU (srpanj 2013.) Vije¢u
je otvoren i dodatni prostor djelovanja, samostalno i kroz koordinaciju, kao nas doprinos svemu onome $to
Hrvatska unosi u EU kao multietnicka i multikulturalna zajednica. Program Vije¢a crnogorske nacionalne
manjine grada Zagreba za 2015. godinu ostvarit ¢e se kroz sljedece aktivnosti:

I. IZDAVACKO- INFORMATIVNA DJELATNOST

1. WEB stranica: www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr

Dogadanja i aktivnosti koje se odvijaju u okviru crnogorske nacionalne manjine u Zagrebu i Republici
Hrvatskoj putem web stranice postala su dostupna i izvan granica prostora djelovanja. Putem web stranice,
ispunjava se obaveza i potreba informiranja pripadnika crnogorske nacionalne manjine o svim aktivnostima,
kao 1 o svim bitnim politickim, kulturnim i drugim drustvenim dogadanjima u Zagrebu, Hrvatskoj i mati¢noj
zemlji od znacaja za crnogorsku nacionalnu manjinu. Postojanje WEB stranice Vijeca je u cijelosti opravdalo
svoju svrhu. Poboljsanjima u 2014. stranica je dodatno osvjezena, uz nove sadrzaje (mogucnost prelistavanja
glasila i knjiga, rotirajuce fotografije na prvoj stranici, veca preglednost), otvorena moguénost komunikacije
s korisnicima, uredena je naslovnica, redizajnirana s odredenom dinamikom (rotiranje tekstova i fotografija)
i u cjelini poboljsana kvaliteta.

Azuriranje stranice se obavlja dnevno, ovisno o aktivnostima i zbivanjima. Na stranici se nalaze i infor-
macije o svim aktivnostima koje pokre¢u Koordinacija vijeca crnogorske nacionalne manjine na podrucju
Republike Hrvatske, Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske i Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
»~Montenegro* Zagreb. Planirano je nastaviti s daljnjim poboljSanjima u izgledu, kvaliteti i koli¢ini sadrzaja
na stranici sve u cilju bolje prepoznatljivosti atraktivnosti. Web stranicu odrzava tvrtka ,,Ador* d.o.o.

2. Sufinanciranje ,, Crnogorskog glasnika

,, Crnogorski glasnik* je sluzbeno glasilo Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske i Vijeca crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba. Izlazi kao dvomjesecnik (A4, korice u boji), sa zadatkom prenoSenja in-
formacija o ukupnim aktivnostima, zbivanjima i djelovanju crnogorskog korpusa u Republici Hrvatskoj. Broj
stranica se krece i do 60, $to ukazuje i na veliki broj programskih aktivnosti u okviru nase manjine. U njemu
se objavljuju informativni prilozi o radu vijeca i Koordinacije crnogorske nacionalne manjine u Republici
Hrvatskoj te drugi tekstovi od interesa za pripadnike crnogorske nacionalne manjine. Nastavljajuci aktivnosti
na poboljSanju kvalitete glasila, Vijece planira izdvojiti dio sredstava za tiskanje jednog broja ,, Glasnika .

3. Biblioteka ,, Svjedocanstva vremena *“ — Stampanje knjige ,, Veselin Simovic¢ - Aga “

Smréu Veselina Simovica - Age, ¢asnog i uglednog zagrebackog Crnogorca, prof. emeritusa Zagreba-
ckog sveucilista, svjetski priznatog stru¢njaka iz podrucja gradevinarstva i tehnickih znanosti, lidera i mu-
drog celnika montenegrinske zajednice u Zagrebu i Hrvatskoj ostali smo bez jo$ jednog velikana — sugrada-
nina: drustvenog, kulturnog, politickog i znanstvenog kolosa. Veselin Simovi¢ - Aga je jedan od utemelji-
telja Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske (1991.). Na izborima za ¢lanove Vije¢a crnogorske nacio-
nalne manjine Grada Zagreba biran je u tri mandata za ¢lana i predsjednika Vije¢a. Osnivanjem Koordinacije
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vije¢a crnogorske nacionalne manjine na podrucju Republike Hrvatske (2005.) izabran je za njenog
predsjed-nika, Sto je (2007. i 2012.) ponovljeno i u drugom i tre¢em mandatu. Velik je Njegov doprinos
unapredenju statusa i djelovanja nacionalnih manjina u Gradu Zagrebu i Republici Hrvatskoj. Vije¢e kao
dvogodisnji projekt planira izdavanje knjige posvecene ovom velikom covjeku, njegovom zivotnom i
znanstvenom putu i aktivnostima na oCuvanju kulturnog i nacionalnog identiteta Crnogoraca u Republici
Hrvatskoj. Knjiga bi trebala biti predstavljena u 2015. godini.

II. OBILJEZAVANIJE NACIONALNIH PRAZNIKA

Pitanje ocuvanja nacionalnog identiteta crnogorske nacionalne manjine u Gradu Zagrebu ostaje jedan od
prioritetnih zadataka Vijeca, Sto namece i obavezu ucesca Clanova Vijeca u manifestacijama Petrovdana,
Dana nezavisnosti, Dana drzavnosti i Lu¢indana koje organizira Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske,
Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,Montenegro®“ Zagreb i Koordinacija vije¢a crnogorske
nacionalne manjine na podrucju Republike Hrvatske, kao i financiranju dijela troskova prema planu.

1. Dan nezavisnosti Crne Gore 1 Dan Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba

Dan nezavisnosti 21.5. utemeljen je odlukom Skupstine Crne Gore, kao datum kada su gradani Crne
Gore na referendumu 2006. izglasali njenu nezavisnost. Temeljem odluka referenduma Crne Gora je kasnije
postala i medunarodno priznata drzava. Isti datum je Vijece odredilo kao Dan Vije¢a. Vijece obiljezava ovaj
datum svecanim koncertom (koji ¢e se ove godine organizirati deveti put) uz nastup renomiranih
crnogorskih umjetnika s Muzicke akademije sa Cetinja. Manifestacija se realizira u suradnji s Ambasadom
Crne Gore u Republici Hrvatskoj. Datum i mjesto obiljezavanja: 21. svibnja, Zagreb.

2. Petrovdan

Petrovdan u tradiciji crnogorskog naroda ima znacajno mjesto kao datum kada se sastajao Crnogorski
zbor, oblik svojevrsne narodne skupstine na kojem su se birali vladike i vladari Crne Gore; na kojem su se
donosile sudbonosne odluke rata i mira; na kojem su se donosili zakoni i postavljali temelji moderne drzavne
vlasti. Prvi dokumenti o Crnogorskom zboru datiraju jos od XI. stoljeca. Ovaj datum se obiljezava tradicio-
nalnom manifestacijom Petrovdanski sabor Crnogoraca, u okviru kojeg se i obiljezava i slavi 13. srpnja
1941.- Dan antifasistickog opcenarodnog oruzanog ustanka crnogorskog naroda. Manifestaciju organizira
NZC Rijeka. Vijece snosi dio troskova prijevoza jednog autobusa. Datum obiljezavanja: 11. srpnja.

3. Dan drzavnosti Crne Gore

Dan drzavnosti Crne Gore 13. srpnja je utemeljen Odlukom Skupstine Crne Gore 12.7.2004. kao datum
kada je na Berlinskom kongresu 1878. Crna Gora prosirila medunarodno priznanje, i datum iz 1941. kada je
u Crnoj Gori doslo do op¢enarodnog oruzanog ustanka protiv fasizma, jedinstvenog u tadasnjoj Europi. Tra-
dicionalno manifestaciju organizira Ambasada Crne Gore u Republici Hrvatskoj. Kako je zbog razlicitih

......

pobjede nad faSizmom. Datum i mjesto obiljezavanja: 13. srpnja, Zagreb.

4. Ludindan

Lucindan je u tradiciji crnogorskog naroda vezan uz ime Petra I. Petrovi¢a Njegosa, vladike i gospodara
Crne Gore, poznatijeg u narodu kao Sv. Petar ili Petar cetinjski cudotvorac, koji se smatra utemeljiteljem
novovjekovne drzave Crne Gore. Umro je 31.10.1830.g. na dan Sv. Luke (po julijanskom kalendaru), a cetiri
godine kasnije (1834.) proglasen je za sveca. Manifestacija se organizira pod nazivom Lucindanski susreti i
odvija se u Zagrebu uz ucesce grada gosta iz Crne Gore; 2015. grad gost je Podgorica. Datum i mjesto
obiljezavanja: 24. listopada, Zagreb.

III. PREDAVANIJA I TRIBINE

Cilj planiranih predavanja i tribina je upoznavanje pripadnika crnogorske nacionalne manjine s znacaj-
nim temama i imenima iz crnogorske povijesti, kao i aktualnim temama znaCajnim za crnogorski narod i
crnogorsku drzavu. U 2015. planira se organizacija jedne tribine: ,, 70 godina pobjede nad fasizmom — mjesto
i uloga Crne Gore“. Datum odrzavanja: svibanj 2015. Predavaci: predstavnici Matice crnogorske.
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IV. ZNANSTVENO ISTRAZIVANIJE I PROJEKTI

1. Suorganizacija manifestacije ,, Dani Mirka Kovaca

Jedan od najznacajnijih suvremenih pisaca juznoslavenskih prostora Mirko Kova¢ umro je 19. kolovoza
2013. godine u Zagrebu. Svojim pisanjem i djelovanjem bio je i ostao jedan od najvaznijih pisaca hrvatskog,
srpskog, bosanskog i crnogorskog jezika koji je iza sebe ostavio viSe od 15 romana, knjiga, pripovijedaka,
eseja, nagradenih brojnim domacim i medunarodnim nagradama; jedan je od najvaznijih filmskih scenarista
s nasih prostora a filmovi nastali po njegovim scenarijima idu u red najvaznijih filmskih ostvarenja (;, Mali
vojnici“, ,, Lisice“, ,, Okupacija u 26 slika*“, ,, Pad Italije 1 mnogi drugi); autor je niza radio drama i drama
za kazaliste koje su s velikim uspjehom bile izvodene u nizu zemalja te je bio jedan od najvaznijih promica-
telja demokracije, prava na slobodu govora i jedan od najvaznijih kritiara autoritarnih rezima. U cilju pri-
mjerenog nacina vrednovanja i ocuvanja knjizevne, filmske i kazaliSne ostavstine velikana pisane rijeci odr-
zavaju se ,, Dani Mirka Kovaca“ u Rovinju, ¢iji organizator je Udruga Mirko Kova¢ (prva manifestacija odr-
zana od 25.-28.9.2014.). ,, Dani Mirka Kovaca‘ odrzavat ¢e se svake godine zadnjeg tjedna u rujnu u Rovi-
nju na kojima ¢e se 1 dodjeljivati knjizevna nagrada koja nosi ime Mirko Kovac za najbolji roman, knjigu
eseja 1 prozni prvijenac s podru¢ja Hrvatske, Srbije, Bosne 1 Hercegovine i Crne Gore. Vijece crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba ¢e biti suorganizator dogadanja. Manifestacija se planira kao viSegodisnje
dogadanje. Datum odrzavanja: zadnji tjedan rujna 2015. Nositelj projekta: Udruga Mirko Kovac.

2. Projekt ,, Dokumentarni film u Crnogorskom domu

Nastavak sufinanciranja projekta u okviru kojeg ¢e javnosti Grada Zagreba biti predstavljen dio bogat-
stva filmskog fundusa niza autora, koji su desetlje¢ima umjetnickim okom marljivo otimali od zaborava
znacajne povijesne, kulturne i zivotne dogadaje. U suradnji s pojedinim autorima, Televizijom Crne Gore,
Crnogorskom kinotekom i ostalim izvorima, dokumentarni filmovi /razlicitih sadrzaja/ ¢e biti prikazani u
jedanaest projekcija (svaki drugi Cetvrtak u mjesecu osim kolovoza). Za 2015. godinu planirani su autorski
filmovi najznadajnijih crnogorskih rezisera (Zivko Nikoli¢, Krsto Papi¢, Vlatko Gili¢, Branislav Bastaé,
Momir Matovi¢, Velimir Veljo Stojanovi¢ ... ). Vije¢e snosi dio troSkova vezanih uz troskove projekta.
Nositelj projekta: Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Montenegro* Zagreb

3. Projekt ,, Crnogorski knjizevnici u Zagrebu i hrvatski u Podgorici ‘

U suradnji s Hrvatskim nacionalnim vijeéem Crne Gore, Vijeée crnogorske nacionalne manjine
namjerava u 2015. godini pokrenuti projekt ,, Crnogorski knjizevnici u Zagrebu i hrvatski u Podgorici“. Cilj
projekta je predstavljanje najznacajnijih autora i knjizevnih ostvarenja javnosti druge drzave, tako da HNV
CG osigurava angazman gosta iz Crne Gore, dok Vijece CNM Grada Zagreba tu obvezu ima za gosta iz
Hrvatske. Pocetak projekta je planiran s predstavljanjem crnogorskog akademika Mladena Lompara (u
Zagrebu) i mlade spisateljice Ivane Simi¢ Bodrozi¢ (u Podgorici). Datum odrzavanja: veljaca 2015. Nositelji
projekta: HNV CG i Vije¢e CNM Grada Zagreba

V. ZAJEDNICKI PROGRAM KOORDINACIJE VIJECA CRNOGORSKE
NACIONALNE MANJINE NA PODRUCJU REPUBLIKE HRVATSKE

Aktivno sudjelovanje u radu Koordinacija vijeca crnogorske nacionalne manjine na podrucju Republike
Hrvatske je znacajan dio programskog djelovanja Vije¢a. Koordinacija je upisana u Registar vijeca,
koordinacija i predstavnika nacionalnih manjina, a kako su izbori za vijeca i predstavnike planirani za 2015.
nuzno je nakon toga obaviti sve radnje potrebne za promjene upisa u Registar, ¢ije troSkove ¢e snositi Vijece,
kao 1 odrzavanje konstituirajuce sjednice i redovne sjednice Koordinacije.

VI. OSTVARIVANIJE I ZASTITA PRAVA PRIPADNIKA CRNOGORSKE MANJINE

Briga o primjeni i ostvarivanju ¢lanka 22. Ustavnog zakona o nacionalnim manjinama — Zaposljavanje
pripadnika nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj. Uces¢e u donosSenju svih odluka na razini Grada
Zagreba koje se ti¢u pripadnika crnogorske nacionalne manjine. Pomo¢ pri rjeSavanje pojedinacnih slucajeva
krSenja manjinskih prava pripadnika crnogorske nacionalne manjine u Gradu Zagrebu
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Vijeée crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba bilo je jedan od brojnih partnera u
realizaciji umjetnicke instalacije ,,PJESMA BEZ RIJECI“ akademskog slikara Dimitrija Popovica (v.
br. 90). Detalji su navedeni u IzvjeStaju o izvr§enju Programa rada Vijeéa za 2014. godinu, koji je
dostupan i na internetskim stranicama www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr.
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Na 23. sjednici Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba, odrzanoj 10.2.2015.g. u
Crnogorskom domu u Zagrebu, predsjednik Vije¢a Dusan MiSkovi¢ najprije je podnio izvjestaj o
realizaciji zakljucaka 20., 21. 1 22. sjednice Vijeca, koje su odrzane 30.9. 1 20.10. prosle i 13.1. ove
godine, a potom se pristupilo usvajanju dva akta.

Usvajanje izvjeStaja o _izvrSenju Programa
rada Vijeéa za 2014. godinu. Nakon uvodnog
obrazloZzenja predsjednika Vijeca, predsjednika
Komisije za programska pitanja (koja je odrzala

VIJECE CRNOGORSKE NACIONA
GRADA ZAGREBA

10 000 Zagreb, Trujanska cesta 33, tel. +385 1 6314 263, +38
e-mail: vijececrn@net amms hr; www vijece-c

REPUBLIKA HRVATSKA

GRAD ZAGREB

URED GRADONACELNIKA
Park stara Treinjevka

10 000 ZAGREB

IZVIESTAJ
0 IZVRSENJU PROGRAMA RADA I UTROSK
CRNOGORSKE NACIONALNE MANJINE GRAD.
2014.- 31 12. 2014.

Program rada Vijeca crnogorske nacionalne mi
godinu, usvejen na 10. sjednici odrianoy 16, 1. 2014., de
dopunama Programa rada Vijeca za 2014, sa 18. sjednice
promjeni iznosa sredstava planiranili u Programu rada z
2014., predvidio je akiiviiosti Vijeca u okviru Sest cjelina:

i IZDAVACKO- INFORMATIVNA DJELATNOS.

iL OBILJEZAVANJE NACIONALNIH PRAZNIKA
7 DRENAVANTA T TRIRINE

Pocetak izvjeStaja o izvrSenju Programa
rada upucéenog sluzbama Grada Zagreba

sastanak 4.2.), tajnika Vijeca i rasprave, Vijece
crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba
usvojilo je IzvjeStaj o izvrSenju Programa rada
Vije¢a za 2014. godinu. Izvjestaj ¢e biti dostav-
ljen nadleZnim sluZbama Grada Zagreba.

Usvajanje ZavrSnog racuna Vijeéa za 2014.
godinu. Nakon uvodnog obrazlozenja predsjed-
nika Vijeca, predsjednika Komisije za financij-ska
pitanja (koja je odrzala sastanak 4.2.), tajnika
Vijec¢a i rasprave, Vije¢e crnogorske nacionalne
manjine Grada Zagreba usvojilo je Zavr$ni racun
Vijea crnogorske nacionalne manjine Grada
Zagreba za 2014. godinu. Zavr$ni racun dostavit
¢e se nadleznim sluZzbama Grada Zagreba i obja-
viti u Sluzbenom glasniku Grada Zagreba.

,, Crnogorski glasnik* izlazi uz financijsku potporu Savjeta za nacionalne manjine Republike
. Hrvatske i Zagrebacke Zupanije — predstavnika crnogorske nacionalne manjine Zagrebacke
: zupanije. Pozivamo Crnogorke, Crnogorce i sve prijatelje da svojim sugestijama, prijedlozima i

. prilozima pomognu redakciji ,, Glasnika“ na poboljSanju i daljnjem izlazenju lista. Tekstovi
: nijesu lektorisani te se izvinjavamo autorima i ¢itaocima.
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PREDSJEDNIK HRVATSKOG GRAPANSKOG DRUSTVA
CRNE GORE U POSJETU CRNOGORSKOM DOMU

Gospodin Mirko Vigevié pred-
sjednik Hrvatskog gradanskog drustva
Crne Gore iz Kotora s gospodinom
Radulom Dragovié¢em u Crnogorskom
domu u Zagrebu, 28.2.2015., razgova-
rao s predstavnicima Nacionalne za-
" jednice Crnogoraca Hrvatske.

U ime Nacionalne zajednice raz-
govoru su prisustvovali dr. sc. Rado-
mir Paviéevi¢, predsjednik; Danilo
Ivezi¢, ¢lan predsjedniStva i DuSan
: Miskovié, predsjednik Drustva ,,Mon-
N tenegro®.

Na sastanku su definirani oblici mogucée programske suradnje u 2015. i dogovrena konkretna
programska aktivnost vezana uz Lucindanske susrete 2015. Posebno je naglasena izvanredna
suradnja NZCH 1 HGD CG koja datira od prvih dana formiranja drustva u Kotoru, a koja je u
javnosti prepoznata velikim brojem zajednickih projekata prvenstveno u izdavackoj djelatnosti.

Susret je bio prigoda za razmjenu poklona, knjiga, koje su HGD CG i NZCH objavili u
protekloj godini.
(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)

U Knjiznici Bogdana Ogrizovica u Zagrebu
PREDSTAVLJENA KNJIGA ,,NACIONALNE

MANJINE ZAGREBACKE ZUPANILJE*

Koordinacija Vijeéa i predstavnika nacionalnih manjina Zagrebacke Zupanije predstavila je, u
Knjiznici Bogdana Ogrizovi¢a u Zagrebu, knjigu ,,Nacionalne manjine Zagrebacke Zupanije,
autorice Slavice Sarovié.

Knjiga je svoju premijeru dozivjela lani (v. br. 89, str. 14), na obiljeZavanju Dana nacionalnih
manjina Zagrebacke zupanije, a sada je predstavljena 1 zagrebackoj ¢italackoj publici.

— PokusSala sam pribliziti djelovanje, opus i Zivljenje nacionalnih manjina, njihovu tradiciju 1
obicaje. Htjela sam da u pisanom tragu ostavimo neSto Sto je manjinama izuzetno znacajno.
Takoder, kroz gospodarstvo i drustvenu povijest, u knjizi sam predstavila i samu Zupaniju te njezine
gradove. Imala sam sre¢u Sto sam tijekom pripreme bila naslonjena na izuzetno kvalitetne ljude,
koji poznaju svoju tradiciju 1 kulturu, Sto sam imala podrsku Koordinacije nacionalnih manjina i
same Zupanije — rekla je Slavica Sarovic.

U ime Zupanije predstavljaju knjige prisustvovao je predsjednik Skupstine Drazen Bosnjakovi¢.

— Ovo je jos jedna potvrda dobre suradnje s nacionalnim manjinama. No, ono §to me posebno
raduje je ¢injenica da to nije samo suradnja na institucionalnoj razini, ve¢ i na ljudskoj. U zupaniji
manjine medusobno suraduju, uvazavaju se i toleriraju — rekao je Bosnjakovi¢.

(www.zagrebacka-zupanija.hr, 14.2.2015.)
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PREDSTAVLJANJE KNJIGA

Doc. dr. sc. Petar Popovié:

KRIZA MEPUNARODNOG PORETKA 21. STOLJECA

D. Lusa, B. Zgurié, D. Lalovié, P. Popovié i D. Jovié

Biblioteka ,,LUCA*

Pavle Jovanovic¢
ZAPISI O POLITICI

Milan Popovié
PROTIV STRUJE

Radovan Radonji¢
MONTENEGRO:
DE TE FABULA NARATUR

Dragutin Lalovié
DRZAVE NA KUSNJI

Dag Strpié 5
KARL MARX I POLITICKA
EKONOMIJA MODERNE

Vjeran Katunarié
RAJSKA ZAJEDNICA
I DRUSTVENI PAKAO

1lija Vujacié
SAZNANJE I POLITIKA
Petar Popovi¢

KRIZA MEDUNARODNOG
PORETKA 21. STOLJECA

Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske i Drustvo Crno-
goraca 1 prijatelja Crne Gore ,,Montenegro* Zagreb predstavili
su, 17. februara ove godine u Crnogorskom domu u Zagrebu,
knjigu ,,Kriza medunarodnog poretka 21. stoljeca doc. dr. sc.
Petra Popoviéa. I ovu osmu knjigu u okviru biblioteke ,, LUCA
izdala je Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske uz suizda-
vastvo Disputa d.o.0. iz Zagreba 1 uz financijsku potporu Savje-
ta za nacionalne manjine Republike Hrvatske.

U predstavljanju knjige ucestvovali su prof. dr. sc. Dejan
Jovi¢, prof. dr. sc. Dragutin Lalovi¢, doc. dr. sc. Pana LuSa, mr.
sc. Borna Zguri¢ i doc. dr. sc. Petar Popovi¢.

Sve prisutne u Crnogorskom domu — a medu njima su bili 1
ugledni naucni radnici ne samo politoloske struke — pozdavio je
urednik biblioteke ,, LUCA““ i moderator ve&eri ali i pokretad i
desetogodisnji urednik ,, Ljetopisa crnogorskog* prof. dr. sc.
Dragutin Lalovi¢ 1 najprije biranim rije¢ima predstavio autora
knjige i novog urednika ,, Ljetopisa‘ dr. sc. Petra Popovica (¢iji
smo kraci zivotopis objavili u prethodnom broju ,, Crnogorskog
glasnika “, u okviru priloga o najnovijem, 6. broju ,, Ljetopisa“),
a potom je, govorec¢i o samoj knjizi dr. Petra Popovica, najavio
da ¢e u njenom predstavljanju ucestvovati, uz svog mentora, i
dvoje mladih istrazivaca iz skupine koju je okupio i vodi istak-
nuti politolog prof. dr. sc. Dejan Jovic.
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Prof. dr. sc. Dragutin Lalovi¢:

PRAZNIK ZA NASU GORDU NACIONALNU ZAJEDNICU

«Predstavljanje nove knjige Petra Popovica pravi je mali praznik za naSu gordu Nacionalnu
zajednicu, za biblioteku ,, LUCA “ u kojoj je objavljena, za mene i kao njezina urednika i kao poli-
tologa.

Zadovoljstvo je trostruko: s obzirom na autora, mladog politologa Petra Popovica (r. 1982), na
temu knjige 1 na vrsnu ekipu politologa koja ¢e o njoj govoriti.

Zelim najprije istaknuti da je Petar Popovi¢ za nas utjelovljenje transgeneracijskog kontinuiteta
(rodeni Zagrep&anin) unutar crnogorskog korpusa u Hrvatskoj. Zivi je dokaz stare Blochove teze da
oni koji imaju buduénost imaju i mlade koji ¢e je nositi (za razliku od nacizma koji je manipulirao
mladima, s geslom: tko ima omladinu, ima i buduénost).

Ali prije svega on je crnogorski Europljanin ili europski Crnogorac. Parafraziraju¢i slavnu
Cavourovu izreku nakon ujedinjenja Italije u jedinstvenu nacionalnu drzavu (,,imamo Italiju, joS
nam samo fale Talijani*), mozemo kazati: imamo Europu, ali nam jo$ fale Evropljani.

Nama se danas ovom knjigom predstavlja upravo takav moguci graditelj, politickoteorijski
zagovornik ideje Evrope.

Najavljujuéi ga, u tom smislu, u uvodniku ,, Ljetopisa “, prije tri godine, zapisao sam:

Ideji Europe potrebni su idealisti te velike ideje, prve koja se moze ostvariti
mirnodopskim politickim, kulturnim, znanstvenim djelovanjem. Potrebni su dakle
crnogorski Europljani, ljudi Skolovani na europskim sveuciliStima, sposobni
suvremeni crnogorski identitet graditi ne na ,,slavnoj proslosti legendarnih preda,
nego na participacijskoj demokratskoj kulturi 1 politici ljudskih prava.

Ni toj mladoj generaciji nije, medutim, sudeno da djeluje u rutinskim uvjetima
izgradnje zajednicke europske kuce. Izazovi su i pred njome prvorazredni. Projekt
Europske unije na velikim je 1 ozbiljnim kuSnjama. Ali je prvi puta rije¢ o
kolektivnom projektu koji nije utopistic¢ki, nego je obzor smislenosti covjekova Zivota
na ovom nasem kontinentu pocetkom trec¢eg milenija. To je epohalni projekt koji nije
usmjeren ni protiv koga i moze biti ostvaren samo zajednickim naporom svih
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slobodnih europskih naroda ... Europski projekt kao spoznajni i voljni izazov efektno
je izrazio veliki suvremeni turski pisac Orhan Pamuk rije¢ima: 'Moja vizija Europe
nije neka suncana, svjetla, raskoSna i1 uzviSena ideja. Vizija Zapada za mene znaci
napetost, silu koja se bori izmedu ljubavi i mrznje, ¢eZnje i poniznosti'.

Nadalje, knjiga ,, Kriza me-
dunarodnog poretka 21. sto-
ljeca“* svojim teorijskim, kom-
parativnim 1 publicistickim o-
dlikama na najprimjereniji na-
¢in omogucuje sagledavanje
sadasnje krize Evrope u sinte-
tickom kljucu. Knjiga naime
nudi tip analize koji odlikuje
plodan i iznimno rijedak spoj
pojmovne strogosti i konkret-
ne analize goru¢ih problema
naSe suvremenosti. Primjeri-
ce, akutni problem Ukrajine mogao bi se u tom teorijskom kljucu sagledati kao analiticka kusSnja za
razumijevanje ideje Evrope.

Naposljetku, takve sintetiCke znanstvene pretenzije ne odlikuju samo Petra Popovica, nego i
skupinu istrazivaca koju je okupio i vodi nas$ istaknuti politolog prof. Dejan Jovi¢ (koji me je pak
uspjes$no naslijedio u nasem uglednom stru¢nom i znanstvenom politoloskom casopisu ,, Politicka
misao “).

Prof. Jovi¢ je i sam znanstvenik europskoga i svjetskog profila. Jedini meni poznat u vanjskom
svijetu afirmirani znanstvenik, koji se ni¢im izazvan odlucio vratiti u svoju domovinu. Da bi u njoj
postigao barem dvije odluCujuce stvari. Naime, preuzevsi katedru ,,Medunarodni odnosi“ svoj je
istrazivaci i obrazovni projekt formulirao na nacin do tada nezamisliv za njegova prethodnika:

- formiranje tima ambicioznih mladih istrazivaca i realizacija kolektivnih teorijskih
pothvata (kao urednik knjiga ,, Teorije medunarodnih odnosa“ - 1. knjiga
, Realizam*, 2013; 2. knjiga ,,Liberalizam*, 2014), kao 1 otvaranje prostora za
njihovo publicisticko djelovanje u asopisu ,, Politicka misao “;

- razvijanje teorije medunarodnih odnosa kao integralnog dijela nase politicke teorije
u cjelini, polaze¢i od uvjerenja da se bez teorijskih ambicija nijedna poddisciplina
politologije ne moze nazvati znanstvenom i kritickom, nego u najboljem slucaju
stru¢nom 1 pozitivistickom. Jo§ dalekoseznije: da bez zasnivanja i razvijanja teorije
medunarodnih odnosa nema ni politi¢ke teorije u uzem smislu. Utoliko ne moze biti
pretjerano ako ustvrdim da je kolega Jovié, programski i organizaciono, nosilac
najvece inovacije u recentnoj povijesti zagrebackog Fakulteta politickih znanosti.

I unutar takve kvalitetne ekipe istrazivaca, s najvisim znanstvenim ambicijama, na§ Petar Popo-
vi¢ zauzima veoma istaknuto mjesto, sudec¢i recimo vec¢ i po njegovu prilogu u spomenutom zborni-
ku o liberalnim teorijama medunarodnih odnosa u kojemu je autor veoma studioznog teksta o veli-
kom Kantu.

Siguran sam da od kolege Jovica i njegova istrazivackog tima u cjelini, a od Petra Popovica po-
sebno, mozemo u buducnosti ocekivati mnogo uspjeha u njihovim plodnim znanstvenim i obrazov-
nim projektima. Svojim radom 1 postignu¢ima iskazuju svoj ljudski integritet i znanstveno poStenje
da svoju disciplinu ,,medunarodne odnose* zajedno uzdignu na razinu imperativa naseg vremena, a
u vjernosti najboljim njezinim postignu¢ima u proslosti koje simbolizira ime 1 djelo ,,osnivaca
discipline medunarodnih odnosa u nas®, velikog profesora i akademika Vladimira Iblera.»
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Prof. dr. sc. Dejan Jovié:
VRIJEDAN DOPRINOS UNAPREDENJU
TEORIJE MEDUNARODNIH ODNOSA

Prof. dr. sc. Dejan Jovi¢ svoje desetominutno izlaganje zapoceo je zahvalom prof. Lalovi¢u na
upucenim ljubaznim rije¢ima te Cestitkama autoru i izdavacima:

«Knjiga — koliko god bila stru¢na i svakako nije nesto Sto ¢e ljudi uzeti sa sobom na godisnji
odmor pa ¢ak ni na put, osim ako su iznimno zainteresirani za podrucje medunarodnih odnosa —
lako se Cita i to je njena velika vrlina, na kojoj Cestitam i1 izdavacima i samom autoru.»

Objasnjavajuci kontekst u kojem je knjiga Petra Popovica nastala, prof. Jovi¢ je naveo kako je
na Fakultetu politi¢kih znanosti prije nekoliko godina oko njega okupljena grupa istrazivaca zapo-
¢ela jedan put koji ima i svoj zamisljeni cilj:

«Taj cilj je da obnovimo i unaprijedimo teoriju medunarodnih odnosa u Hrvatskoj, a ja bih
rekao 1 puno Sire od toga. Naime, ono $to radimo ovdje u zadnjih Cetiri-pet godina — a rezultat Cega
su dvije knjige o kojima je prof. Lalovi¢ govorio, takode i dvije knjige Petra Popovi¢a u zadnje
dvije godine te viSe doktorata i niz ¢lanaka jednim dijelom objavljenih u ,, Politickoj misli* 1 u
drugim Casopisima — jeste projekt koji bi, ako pogledamo u buduénost za nekih pet ili deset godina,
trebao dramati¢no promijeniti dsiciplinu studiranja politicke znanosti kod nas i imati utjecaj ne
samo u Hrvatskoj!»

Isti¢u¢i kako studenti u Sarajevu, u Srbiji, Crnoj Gori i u Hrvatskoj ve¢ sada vrlo dobro poznaju
tekstove Petra Popovica, kao 1 drugih autora koji su okupljeni na zajednickom projektu, te da ohra-
bruje ¢injenica da se sa stvorenim jezgrom moze dalje producirati novo znanje te Siriti i produ-
bljivati domet i razina studiranja teorije medunarodnih odnosa, prof. Jovi¢ je ustvrdio:

«Nadam se da ¢emo za pet ili deset godina — zahvaljujuéi prije svega ljudima Petrove generacije
koji su na pocetku karijere, ali su ve¢ ostavili dubokog traga u onom ¢ime se bave — u potpunosti
preokrenuti sadasnju situaciju u kojoj se nasa drustvena znanost ili politologija, narocito politologija
medunarodnih odnosa, vise bavi svakodnevnim dogadajima i komentiranjima. Zelimo je utemeljiti
u teorijskom 1 u ozbiljnom akademskom radu.»

Posebno naglasivsi svoju fasciniranost radnom energijom Petra Popovi¢a — njegovim radnim
elanom i brzinom kojom zavrSava svoje ¢lanke, Sto je potvrdio ¢injenicom da je autor, u vrijeme
dok je zavrSavao ovu knjigu, istovremeno producirao i nekoliko ¢lanaka — profesor Jovi¢ je na kraju
svog izlaganja iznio i prave motive da se u, ponekad sizifovskom, znanstveno-istrazivatkom radu
ipak istrajava, a Sto nasa sredina najlaksSe prepoznaje kroz rijeci vladike Petra I da ,, ko ucini koliko
je kadar, ucinio je koliko je duzan*:

«Knjiga kojom se mi veCeras bavimo jeste nesto Sto ¢e u dogledno vrijeme procitati ukupno
tisucu ljudi, a mozda ¢e tek za desetak godina to uciniti jo§ njih pet ili Sest tisuc¢a. Obeshrabrujuce
je, s jedne strane, da se tolika silna energija uloZi u nesto §to zapravo nece imati neki duboki utjecaj
na Siru situaciju, jer ako netko misli da ¢e politoloSkim knjigama i ¢lancima promijeniti svijet, da ¢e
ljudi postati puno bolji i da ¢e se nasa drustvena situacija promijeniti, moramo ga — na zalost —
razocarati! No, tim viSe takav herojski napor da se toliko energije, znanja i preciznosti ulaze u
podrucje kojim se bavi relativno uzak krug ljudi, apsolutno zasluzuje posebnu pohvalu. Svi mi koji
se bavimo ozbiljnije medunarodnim odnosima ili bilo kojim tipom studiranja politike znamo da smo
vrlo Cesto razocarani, znamo da naSe ideje ne dopiru jako daleko, ali ipak mi se ¢ini da kad vi
uspijete utjecati na nove generacije studenata, ako uspijete pozicionirati ono $to radite u jedan Siri
kontekst, ako uspijete pokazati da ste ozbiljni — mislim da je to sve §to mozemo uciniti!»
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O samoj knjizi docenta
dr. sc. Petra Popovica profe-
sor Jovi¢ nije govorio, uvje-
ren da se svaka knjiga naj-
bolje interpretira kad se Cita,
ali su zato dvoje njegovih
mladih saradnika na Odsje-
ku za medunarodnu politiku
na Fakultetu politickih zna-
nosti u Zagrebu, doc. dr. sc.
Pana Lusa i mr. sc. Borna
Zguri¢, u gotovo petnaesto-
minutnim izlaganjima — cije
¢e autorizovane verzije mo-
rati na¢i mjesto u periodici
koja se bavi drustveno-poli-
tickim pitanjima — pridobija-
li na vrlo uvjerljiv nac¢in bu-
duce citaoce knjige, analizi-
raju¢i moguce urusavanje
medunarodnog pravnog poretka u ,,bermudskom trouglu“ nastalom izmedu neukrotivog trans-
nacionalnog kapitala, neregulisanog kibernetskog prostora i nepredvidljivih klimatskih kataklizmi,
bavec¢i se istovremeno i u knjizi ponudenim rjeSenjima za prevladavanje krize savremenog medu-
narodnog poretka na tim trima poljima.

Prisutnima se na kraju obratio 1 sam autor, docent Petar Popovi¢ i — nakon $to je pozdravio
ambasadora Crne Gore u Republici Hrvatskoj Nj.E. Igora Gradevi¢a i sve ostale, te zahvalio
izdavac¢ima 1 svojim profesorima i mladim kolegama na svekolikoj podrsci — posebno je govorio o
svom susretanju s ucenjem predstavnika tzv. Engleske Skole, koja je utemeljena Sezdesetih godina
prosloga stoljec¢a, a koja ga je privukla time Sto se, za razliku od onoga S§to prozima oficijelne
discipline medunarodnih odnosa, izdigla iznad ideologije! Ako je suditi po broju onih koji su —
kako je to ve¢ ustaljena praksa u Crnogorskom domu u Zagrebu pri predstavljanju izdanja NZCH —
zeljeli da im autor potpiSe primjerak knjige koja se bavi suStinom danaSnje globalne krize medu-
narodnog poretka, onda se €ini da ih je autorova iskrena zagledanost u obrasce koji su svevremenski
uvjerila da njegova studija nudi i odgovore na u knjizi postavljena pitanja, i to u trenutku kada vise
niko ne sumnja da je kapitalizam postao globalan i1 da zemaljska kugla ne moze jo$ dugo podnositi
eksploataciju za potrebe potrosackog drustva.

Na kraju jedne izuzetno dobro posecene promocije, profesor Dragutin Lalovi¢ je i ovom pri-
likom podvukao kako su Crnogorci ,,narod knjige®™, koji bi tesko postojao bez Njegosa kao neke
vrste unutarnjeg glasa naseg nacionalnog i kulturnog identiteta. Isticuci prosvijetiteljski karakter
knjige ,,Kriza medunarodnog poretka 21. stoljeca* Petra Popovica, profesor Lalovi¢ je, kao
urednik biblioteke ,, LUCA “, s razlogom ukazao i na njenu prosvijetiteljsku ulogu koja je za nas — ne
samo zbog ,, Luce mikrokozma“ ve¢ 1 zato §to [uca znaci svjetlost — zastitni znak za ono S§to pred-
stavlja kantovsko nacelo prosvjetiteljstva: Usudi se misliti!

Z.D.
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STOGODISNJICA PRVOG SVJETSKOG RATA

U CNP-u premijerno prikazan dugometrazni dokumentarni film

»CRNA GORA I VELIKI RAT*

U c¢etvrtak, 22. januara, na Velikoj sceni
Crnogorskog narodnog pozoriSta, premijerno
je prikazan dokumentarni film ,,Crrna Gora i
Veliki rat“, u reziji Andra Martinovica i
Branka Baletica.

— Crnogorci! Jos ne dospjeste da krv
sperete s vasih hrabrih miSica, a vas stari kralj
primoran je da vas po tre¢i put za nepune
dvije godine dana pozove pod oruzje; da vas i
po tre¢i put povede u rat, u sveti rat za
slobodu srpstva i jugoslovenstva — porucio je

) i e ; Ay u proklamaciji 6. avgusta 1914. kralj Nikola,
ogorska kinoteka : nakon $to je uvidio da Crna Gora ipak ne
"Crna Cora i Veliki rat” moze ogtati negtralna i izbje'c'i'sve“snainije
zveckanje oruzjem u Evropi i1 svijetu. Ta
zvani¢na kraljeva objava da je Crna Gora u ratu samo je jedna mala ta¢ka u velikom stradanju nase drzave,
koja je pokusavala da sacuva svoj narod, ime, suverenitet i teritoriju. Reditelji Branko Baleti¢ i Andro
Martinovié, slazué¢i arhivske materijale iz perioda uoci i tokom Prvog svjetskog rata, pokusali su da na
filmski nacin donekle ukazu na ulogu Crne Gore u tom velikom svjetskom sukobu. U njemu je Crna Gora,
uz ogromne ljudske Zrtve, izgubila svoju drzavu, crkvu i makar nominalnu ravnopravnost u novoformiranoj
Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca.

b

Uz autenticnu atmosferu crno-bijele fotografije, koja uz ispucalu filmsku traku nostalgi¢no docarava
jedan dio price o nasim korijenima, usponima i padovima, ovaj film nas podsjeca na to koliko je prije stotinu
godina bilo tesko ostati covjek. Koliko je bilo tesko zivjeti i prezivjeti, uz konstantnu borbu protiv brojnih
neprijatelja 1 ratne propagande koja je kroz podrugljive plakate, crteze i mape Crnu Goru uglavnom
predstavljala kao vasku ili komarca. Medutim, autor tih plakata zasigurno nije slutio da ¢ak i komarac umije
da uzvrati udarac. Taman toliko da dobro zaboli, Sto je, izmedu ostalog, potvrdila i Mojkovacka bitka.
Scenario za film, koji je Crnogorska kinoteka uradila sa Ministarstvom kulture, napisao je Niko Martinovi¢,
narator je Branimir Popovi¢, montazu je uradio Milo Leki¢, muziku je komponovao Leo Pokaj, ton je
dizajnirao Jovo Kljaji¢, a Vladimir Vucini¢ obradio je sliku.

Uoci premijere, reditelj Branko Baleti¢ publici je objasnio da je film nastao od arhivskog materijala iz
Crne Gore i zemalja uokruzenju.

— Zahvaljuju¢i kolegama iz Austrije, dobili smo neke jedinstvene materijale. Film traje jedan sat, a vi
¢ete veceras vidjeti prvi put mozda cak i trideset-Cetrdeset minuta arhivskog materijala — kazao je Baletic. I
zaista, mnogi kadrovi dokumentarca otkrivali su neku nepoznatu CrnuGoru, drzavu opto¢enu kamenom,
isprepletanu kolskim putevima, sa brkatim Crnogorcima ... Tu je i crnogorski kralj koji se u prepoznatljivoj
nosnji, vozeéi se u kocijama ili skupom automobilu, pojavljivao na svecanostima i medu ljudima. Pri¢u o
Crnoj Gori, kralju, narodu i pokuSajima da se ostane Citav i svoj, reditelji Baleti¢ i Martinovi¢ hronoloski su
ukomponovali u jednosatni dokumentarac. Poceli su od proglasenja Crne Gore kraljevinom, pa ubrzo presli
na osvjetljavanje prilika uo¢i Sarajevskog atentata, zatim na godine rata, otpor naroda i vojnika, okupaciju,
izgnanstvo kralja, izbore za Podgoricku skupstinu ... 1 sve nedace kroz koje je nasa drzava prolazila, dok su
se 0 nju otimali brojniji i ja¢i narodi. Koliko je crnogorska vlada bila svjesna opasnosti i tragedije koja je
nadolazila zbog Sarajevskog atentata, jasno se vidi iz komentara koji je objavila u ,, Glasu Crnogorca*:
«Atentati 1 onda kada nesreCom uspiju, vazda promasavaju svoj cilj. (...) A $to joS viSe povecava strahotu
ovakvih zlocina i §to zaslijepljene o¢i ne mogu da vide ... «

(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 25. januar 2015.g.)
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DANI CRNOGORSKE KULTURE

Nastavljajuci tradiciju ,,Dana crnogorske kulture®, Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske pred-
stavila je hrvatskoj javnosti — nakon Mihaila Joviceviéa, Ele Bozovi¢, Natalije Puranovié, Nikole Simanica,
Miodraga S’c’epanovic’a, Gorana Cetkovica, trideset i tri autora po izboru ULUCG, Selme Decevié, Nikice
Raiceviéa, Aldemara Ibrahimovica i Abaza Dizdarevica — akademske slikare Rajka Todoroviéa Todora i
Igora Rakcevicéa. Poslije Zagreba (br. 89), Rijeke i Pule (br. 90) izlozba je otvorena i u Splitu

Zajednicka izlozba slika Rajka Todorovi¢a Todora i Igora Rakceviéa otvorena u Splitu

SLICNA SVJEDOCENJA, RAZLICITE PORUKE

Zajednicka izlozba radova crnogor-

r skih umjetnika Rajka Todorovi¢a Todora
i Igora Rakcevica otvorena je na tri sprata
galerijskog prostora u staroj gradskoj vi-
jeénici u Splitu. Izlozbu je otvorio splitski
sekretar za kulturu SiniSa Kuko. Zahva-
ljuju¢i Zajednici Crnogoraca u Splitu 1
¢elnom Covjeku Boru Stevovicu, splitska
publika u prilici je da vidi §to to spaja
dvojicu generacijski udaljenih umjetnika.
To se zapitao 1 galerista i novinar redak-
cije za kulturu lista ,,Slobodna Dalma-
cija‘ Igor Bresan, govore¢i na otvaranju
izloZbe.

— Dva svijeta: i jedan i drugi bave se krajolikom, ali i ¢ovjekom i sudbinama u njemu. Todoro-
vi¢ je slikar, Rakc¢evi¢ graficar. Vidi se to ve¢ na prvi pogled, bez obzira na medij izrazavanja. Prvo
spomenuti igra na angazovano, na ekspresionisti¢ku i enformelisti¢ku kartu, drugi imitira kolaz pos-
tujuci oblik i minimalizam. Dva svijeta u jednom, jer i jedan i drugi ukljucuju pojedinca, svjedoka
na kojega se preslikava atmosfera. Iako su u Todorovicevom slucaju lica patnika, gubitnika
iskljucena iz slike i dodata kroz zasebne cjeline, potresno sugeriSu defetizam i svjedoce kataklizmi
koju su tek prosli. Ciklus radovaocito senaslanjana strahote rata, pa ,,paket” tamnih i gustih boja
koje paraju tracci vedrine nosi logican naslov ,, Gubiliste — kazao je BreSan. Prema njegovim
rijeCima, Rakcéevicev prostor iz ciklusa ,, Sumrak civilizacija“ ve¢ je zavidao rane i prosao najgore,
pa njime nastoji da ovlada vedrina. — To je carstvo ljudi koji napetih zivaca nastoje iskljuciti
pamcenje prizivajuéi vrijeme smirenja i sanjarenja pod zvjezdanim svodom, u drustvu andela.
Umjetnici dolaze s juga balkanskih prostora, sa slicnim svjedocenjem, ali razli¢itim porukama koje
su odmaknute jedna od druge recimo dvadesetak godina — ocijenio je Bresan. Vizije i simboli O
zajednickoj postavci naSih umjetnika, hrvatska likovna kriticarka Iva Korbler je zapisala: ,,Njihov
zajednicki nastup u istom likovnom prostoru mozemo logi¢no povezati s nekim istovjetnim
detaljima u njihovim umjetni¢kim poetikama koje prozimaju i spajaju ta dva likovna opusa. Obojica
su unutar prividnog realizma skloni vizijama, metaforama i simboli¢nim poredenjima, no kod
Todorovi¢a ¢emo vise osjecati kriticki komentar nedavne proslosti i/ili sadasnjosti, a kod Rakcevica
kontemplativnu razinu elaboriranja kosmicko-onirickih motiva i poruka®.

Izlozba u Splitu dio je projekta ,,Dani crnogorske kulture u Hrvatskoj“, koji je realizovan uz
pomo¢ Savjeta za nacionalne manjine i Ministarstva kulture Crne Gore. Prije splitske, izlozbu je
bila u prilici da vidi i likovna publika u Zagrebu, Rijeci i Puli.

I. B.
(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 31. januar 2015.g.)

Crnogorski glasnik — Broj 91 — 2015. Stranica 19



MANJINSKE MANIFESTACIJE

CRNOGORSKI SEDNIK

Lako je neku Zemlju pronaéi na ze-
mljovidu i odrediti joj geografski polozaj,
ali nemoguce ju je premjestiti u drugi pros-
tor. No ¢inilo se upravo suprotnim, na pri-
redbi koju su u poodmaklim prosinackim
® danima (21.12.2014.) organizirali Crnogor-
ci Umaga.

Vodeni mislima da narodi koji zabo-
ravljaju svoju proslost gube svoju buduc-
nost 1 svjesni ¢injenice da je u svakoj tradi-
ciji sublimirano i recentno te da ljudsko
srce ne poznaje granica, odlucili su svoje
svekoliko crnogorsko nasljede predstaviti
umaskoj i Siroj publici iz Istre u prostoru
gostoljubljive Zajednice Talijana ,,Fulvio Tomizza* iz Umaga. Na taj nacin Zeljeli su prisutne uvesti
u ,,crnogorsku pricu kako bi zazivjela u njihovim srcima, a samim time i u drustvenoj sredini.
Priredba je nazvana ,,Crnogorski sednik*“, a svi prisutni bili su dionici iste.

«Momci 1 devojke, dobro nam dosli na Crnogorski Sednik!» — pozdravila je prisutne
potpredsjednica Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Bujstina“ Umag i voditeljica priredbe,
Sanja Bosni¢, najavivsi na taj nacin to interaktivno dogadanje. Dodala je da je priredba podijeljena
u tri tematska bloka i da ¢e u njoj svi prisutni mo¢i uzivati svim osjetilima.

L. ,,Crnogorska prica“

Na pozornici su sjedile ¢lanice umaskog Drustva: Stanka Cakovié¢, Tina Martinovi¢ i Raza
Sorgo te glumile pletilje i vezilje, a istovremeno se na filmskom platnu projicirao crnogorski,
promotivni dokumentarni film: ,,Od Durmitora do mora“. 1 dok su se na filmskom platnu
izmjenjivale fotografije od kojih je mnogima u publici zastajao dah, u pozadini se potiho, kao
glazbena kulisa,Cula crnogorska glazba — od izvornih nota do popularnih hitova, ovisno o
geografskom predjelu koji se prikazivao na filmu. Na taj se nacin pojacavala dozivljajnost videnog.
Voditeljica je povremeno iznosila zanimljive i neobi¢ne podatke o Crnoj Gori i tako je prica o
Zemlji bogatoj kontrastima bila sveobuhvacena.

Po zavrsetku filma, na pozornicu su se uspeli kr$ni momci u svojim rasko$nim nosnjama, slavni
Perojci 1z Drustva perojskih Crnogoraca ,,1657.“, zatim Milunka Medojevi¢ 1 Emil Rov¢anin iz
umaskog Drustva te zauzeli mjesta oko ognjista da bi docarali — kroz tradicijsku pjesmu, stihove 1
poneki vic — kako se nekada u dobra stara vremena druzilo, pripovijedalo, pjevalo, zabavljalo,
udvaralo, malo radilo 1 na kraju kolo igralo. Pojale su se stare skladbe: ,, Oj javore, javore*, ,, Bijela
vila kukavna* 1 ,, Tri putnika“ 1 ,, Gledala sam s Koma plava ““. Milunka Medojevi¢ je kazivala svoje
stihove: ,,Staro-novo* i ,,Dvije domovine*, Sanja Bosni¢: , Dozivljaj Crne Gore*, dok je Emil
Rovc€anin, govorivsi tekst iz ,, Gorskog vijenca®, na scenu ,,doveo* vladiku, pjesnika i filozofa,
najslavnijeg Crnogorca, Petra Petrovi¢a Njegosa.

Na kraju prvog dijela $ednika, pozvane su na pozornicu redom sve ¢lanice Drustva Crnogoraca 1
prijatelja Crne Gore ,,Bujstina“ Umag koje su dale svoj obol u organizaciji ove priredbe. Osobno, i
u ime umaskog Drustva, zahvalio im je predsjednik Radovan Medojevi¢, a u ime pokrovitelja
priredbe Zajednice Crnogoraca Istarske Zupanije, zahvalio im se predsjednik DuSan Roganovi¢ te
urucio prigodne poklone.
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Potom je voditeljica pozvala prisutne da
se zajedno premjeste u nove odaje gdje je
uprili¢en drugi dio $ednika — Izlozba ru¢nih
radova c¢lanica umaskog Drustva. Na
izlasku iz dvorane, vidno zadovoljne posje-
titelje, glazbom na klaviru ispratio je jedan
od najmladih ¢lanova umaskog Drustva,
velika glazbena nada, Filip Alessio. Uz
gromoglasan aplauz prisutni su se oprostili
od prvog dijela priredbe i obecavajuceg
Filipa.

I1. Zlatne ruke

U predprostoru velike dvorane bila je
organizirana izlozba ru¢nih radova u koje su vrijedne ¢lanice umaskog Drustva unijele pravu lavinu
emocija i pretocile je u razliCite oblike, forme i boje.

Sa velikim zanimanjem, divljenjem i brojnim pitanjima, uglavnom posjetiteljica, uzivalo se u
ovom dijelu $ednika na kojem su zainteresirane gledateljice nesvjesno usle i u privatni zivot
izlagacica, jer veliki dio izlozbenih radova bio je ustvari sastavni dio njihovog miraza.

«Samo onaj koji postuje ru¢ne radove i zna kako je tesko od klupka vune, lana ili konoplje
istkati ¢ilim ili guber, izvesti koSulju, isplesti Carape 1 ostale odjevne predmete moze istinski uzivati
u radovima nasih Clanica» — rekla je voditeljica 1 pozvala prisutne da se nakon razgledanja izlozbe
spuste u malu dvoranu koja je bila prenamijenjena u blagovaonicu. Tu se odvijao zavrsni dio
sednika, naravno uz cuvena crnogorska jela i1 kapljicu vranca.

II. ,, Kuharice manje zbori da ti hrana ne zagori“

Domacica ovog dijela priredbe, Milanka Mari¢ i vrijedne kuharice tj. ¢lanice umaskog Drustva
priredile su posjetiteljima pravu malu gozbu. Na lijepo dekoriranim stolovima isticala su se brojna,
crnogorska tradicionalna jela. Razne pite, kaCamak, kajmak, sirevi, kobasice, uStipci, bamija,
cicvara, kobasice, popara ...

Uzivalo se u pogledu, dodiru i okusima. Razmjenjivali su se recepti, a Milanka Mari¢ pripremila
je nekoliko tiskanih broSura — ,, Crnogorskih kuharica“ u kojima se nalaze recepti za sva izloZena i
pipremljena jela.

Vrijeme je odmicalo u dobroj atmosferi 1 Cestitkama organizatorima. Takva ljepota dozivljaja
najc¢esce izmice rije¢ima. Mozda je merak pravo obiljezje tog uzviSenog stanja duha koji se osjecao
u toj veceri.

«Obicaji se mijenjaju, prilagodavaju novim shvac¢anjima
1 navikama, pomalo i nestaju sa karata nacionalnih baStina,
pa nam je osnovna Zzelja bila da kroz Crnogorski Sednik
ozivimo sjecanja na dobra stara vremena. Vjerujemo da smo
vam ispunili vecer ljepotom, jednostavnoscu, iskrenoSc¢u i
nekim C¢udnim spokojem te neobjasnjivom nostalgijom.
Nadamo se da ¢e ova naSa priredba postati tradicionalna i
jo§ jedan hvalevrijedan dogadaj u bogatoj lepezi kulturnih
zbivanja na umasSkoj kulturnoj sceni» — izjavio je
predsjednik Radovan Medojevi¢ oprastajuci se od prisutnih.

Sanja Bosni¢
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ONI NAM PRUZAJU SVOJE SRCE NA DLANU

Milunka Medojevié¢: DVIJE DOMOVINE

RIBAR | MORE

Svice! Sunce na istoku rudi,
Zora je svanula i novi dan se budi.

OLTAR DOMOVINE

Oj, Lovéene u visine
Ti si oltar Domovine

Nebo se sljubilo s morem
Svuda je boja plava,

Na maloj barci ribar

Jo$ uvijek mirno spava.
Sino¢ je bacio mrezu,

da neku ribu ulovi

Na morskom uljuskan valu
Snovima u beskraj plovi.
Nad barkom galeb leti,

| zvonkim glasom klice.
Budi se ribar stari

Ve¢ rujna zora svice!
Povuci mrezu iz vode,
Ona je ribom puna.

A ja sam puno gladan,
Daj mi jednog inéuna.
Sunce se na nebu podiglo
[ vruée zrake sipa.

Ribar podize mrezu
LAjme prizora lijepa.

Na podu brodice male

razna se riba koprca.
Ribar se smijesi i lulu pali uz
Sum valova i otkucaj srca.

Milunka Medojevié (r. Barac) rodena je u
Bijelom Polju (Crna Gora), gdje zavrsava
Tekstilnu skolu. Odmah se zapo$ljava u
Vunarskom kombinatu i radi do 1978.9.
Tada se preseljava u Istru, najprije u Bu-
je, zatim u Umag, gdje radi kao trgovkinja
do mirovine. Udata je i ima troje djece.
Aktivna je Clanica Drustva Crnogoraca i
prijatelja Crne Gore ,Bujstina“ Umag.

Kao ucenica uvijek se isticala pisuci pjes-
me i price. U Istri nastavija pisati pjesme
za djecu, o prirodi, ljubavi, domovini ...
Unazad godinu dana intenzivno pise i sa-
kuplja pjesme u svoju zbirku. Dvije pjes-
me su joj objavijene u br. 89, a njeno re-
citiranje na Crnogorskom $edniku publika
je nagradila gromoglasnim aplauzom.

Na tebi je tamo gore
Grob vladara Crne Gore.
Grob vladike i pjesnika
Crnogorska on je dika.
Na grobu je ime slavno
zlatnim slovom upisano.
Svako slovo zlata vrijedi,
Niti hrda, nit' blijedi,
Tu veliki Njego$ spava,
Najmudrija svjetska glava.
Pa odozgo s visina,
On se druzi s orlovima.
I na Crnu Goru pazi
Da je nitko ne pogazi.
Iznad groba stoji bista
Na suncu se jarkom blista.
Ti odsjaji svakog dana,
od bron¢anog velikana,
kao zublja luca gore,
vjecni plamen Crne Gore.
Oj Njegose slatko snivaj,
na Lovéenu ti poCivaj.
Pod oblake u visine

na oltaru Domovine.

Od Lovéena pa do mora —

MOJE DVIJE MATI - DVIJE DOMOVINE ek jo vietna Crna Goral

Prva mi majka Crna Gora mila, moja rodna gruda — de sam se rodila.
Sve ljepote svijeta, zemlju moju krase. Zato je najliepsa — Crna Gora — zna se.

Kolijevka stara i majcino krilo, blagoslov od oca - sve drago i milo. KISA
Sto je orlu pogled sa Lovcen planine i bisernoj skolici mir morske dubine. Sama sam u sobi i tigina viada
Sto je dusi bolesnoj Ostroska svetinja, to je srcu mome gledam kroz prozor kako kisa pada.
Jedna i jedina, Crna Gora najliepSa — moja domovina. Spustio se oblak drvecu na grane,
Odveo me Zivot izvan Crne Gore, u Hrvatsku Istru, na Jadransko more, a dosadna kisa nikako da stane.
U njedrima svojim kao vrlo mladu, primila me Istra u Umagu gradu. Pokislo cviljeéel: spustilo je glavu
U tome sam gradu, toplo gnijezdo svila, ostala do sada i tu ostarila. spralg Tu ngklsa, .dlvnu boju plavu.
U Umagu Zive mnogi dobri ljudi. Suzivot sa njima, prijateljstva nudi. Ne mirie viSe od jutra do mraka

v . . . . jer tri dana kiSa, lije bez prestanka.
U Zivotu novom dobro sam se snasla, novu domovinu ovdje sam pronasla. Pokislal ie pfica. Tusno of U dui
Draga zemlja Istra liepota je puna, od Ucke planine do Pulskih Brijuna. okisla je ptica. Tuzno joj u dusi

Vi di arel il gy i ) o Ceka toplo sunce, krila da osusi.
inogradi zreli, stari maslinici, kazuni u polju, na crkve zvonici. Nabujali potoci, podivijalo more
Stada boSkarina, tovara i koza, to je znamen Istre, po tome se pozna.

po ulici lokve svukuda se stvore.
Zvuci roienipa, miha ilsolpila, kqmen iz Pazina, povﬁjgst Labjna. Odjednom je prestala kigica da kvasi
Istarske toplice i tartufi gljive svijetu su poznate i svi im se dive.

a Sarena duga na nebu se krasi.
Slavni Veli JoZe, $to ga Istra ima, hrabre sestre heroji Marija i Lina.

Zapuhao vjetar, svud nesta tiina
Istro zemljo ponosna, puna si vrlina ti si moja mati — druga Domovina. a sunce ogrija s nebeskih visina.

Stranica 22 Crnogorski glasnik — Broj 91 — 2015.



1Z CRNE GORE I SVIJETA

PAVLE GORANOVIC DOBITNIK
NAGRADE ,MIROSLAVLJEVO JEVANDELJE*

Zelim reéi da Pavle Goranovi¢ nije od
onih ,razbarusenih“ pjesnika koje
obi¢éno nazivaju ,izvornima“, nego je
piesnik znanja, pjesnik ¢itanja koji se
ogleda u drugima, koji umije svaki
svoj trenutak uciniti poetskim, nesSto
poput Borhesa. Iskreno: volim one
piesnike u kojima vidim njihove
ucitelje. Takoder, volim pjesnike koji
umiju sa svakog putovanja donijeti
rukovet stihova. Takav je i Borhes bio.
Takav je i Pavle Goranovic.

Mirko KOVAC

Khnizevnik Pavle Goranovié¢ dobitnik je
drzavne nagrade ,,Miroslavljevo je-
vandelje“ za 2014. godinu, objavilo je
Ministarstvo kulture.

Goranovi¢ je dobio nagradu za knjigu
pjesama ,,Grad punog mjeseca“, u izdanju
Crnogorskog P.E.N. Centra i Crnogorskog
drustva nezavisnih knjizevnika.

Odluka je, nakon tajnog glasanja, done-
sena vecinom glasova, a ziri za dodjelu ove
drzavne nagrade odlucivao je u sastavu pred-
sjednik Zuvdija Hodzi¢ 1 ¢lanovi Jovanka
Vukanovié, Mladen Lompar, Zivko Andrija-
Sevi¢ 1 Bogi¢ Rakocevic.

Na javni poziv koji je Ministarstvo kul-
ture objavilo sredinom decembra prosle go-
dine pristigli su prijedlozi za ukupno 11
knjiga od osam autora. Propozicije za dodjelu
Nagrade zadovoljilo je osam knjiga od pet
autora: ,,Jednom pisano 2 (drame) i ,, Pri-
blizavanje nuli* (poezija) Radojice Bosko-
vica, ,, Grad punog mjeseca‘ Pavla Gorano-
vica, ,,Sasaptavanje sa memorijom“ Mirasa
Martinoviéa, Studije, kritike, eseji 1 ,, Crno-
gorci na sceni’ Sretena Perovica, ,,MIG*
(roman) i ,, Film u bunkeru* (poezija) Gojka
Celebica.

U obrazlozenju zirija stoji da je nagra-
dena Goranoviceva knjiga skladnom poe-
tikom dala jasan pecat crnogorskoj poeziji u
samoj zavrsnici 20. 1 po¢etkom 21. vijeka.

— Goranovi¢ pokazuje kako se poezijom
mogu mijenjati i oblikovati slike svijeta, po-
kazuje ljepotu pjesniStva. Rije¢ je o poeziji
visokog standarda, Cije Citanje trazi iste ta-
kve, jednako valjane parametre. Njegova po-
ezija svjedocCi o bogatoj erudiciji, ali i dubo-
koj osjecajnosti i1 plemenitoj melanholiji. Ona
je vizionarski bijeg od okova vremena i
prostora — kaze se, izmedu ostalog u obra-
zlozZenju.

(Izvor: www.cdm.me, 28 januar 2015.g.)
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Casopis za drustvena pitanja, nauku i kulturu MATICA u svom 59. broju objavio je, uz komentare Rada
Bojovica, rezultate Cetvrtog ispitivanja identitetskih stavova crnogorske javnosti.

STAVOVI CRNOGORSKIH GRADANA O IDENTITETU

Matica crnogorska je tokom juna mjeseca prosle godine realizovala Cetvrto komparativno
istrazivanje javnog mnjenja na temu identitetskih stavova gradana Crne Gore (prva tri
identitetska istrazivanja sprovedena su 2010., 2011. i 2013. godine). Ovo istraZivanje je
sastavni dio dugoroCne programske politike Matice crnogorske koje za cilj ima da jednom
godis$nje ispita identitetske stavove crnogorske javnosti. Time se, osim prikupljanja
relevantne komparativne socioloske grade, dugoro¢no stvaraju uslovi za analizu i referentnu
ocjenu identitetskih aspekata savremenog crnogorskog drustva.

Itrazivanje je, kao i u prethodnim slu¢ajevima, obuhvatilo socioloski i metodoloski uzorak na
drzavnom nivou i bilo je fokusirano na najvaznije aspekte savremenog crnogorskog identi-
teta. U okviru istrazivanja, shodno definisanom komparativnom modelu, ispitivani su stavovi
gradana prema drzavnom identitetu, patriotizmu, naciji i nacionalizmu, multikulturalnosti,
jeziku, religioznosti i institucionalnoj zastiti nacionalnog i kulkturnog identiteta.

Istrazivanje je sprovedeno na osnovu provjerenog upitnika koji sadrzi medunarodno
standardizovane skale za mjerenje odredenih struktura iskazanih stavova ispitanika, dok su
djelom formirana pitanja i ajtemi koji se ticu crnogorskohg i nacionalnog identiteta. Pritom,
veéina pitanja i ajtema u pripremljenom upitniku su komparativnog karaktera, §to znaci da je
najveéi dio pitanja kori$¢en i tokom istrazivanja sprovedenih prethodnih godina.

Samo istrazivanje je terenski realizovano tokom juna 2014. godine. Uzorak u istrazivanju je
bio dvostruko stratifikovan sa slucajnim izborom ispitanika unutar popisnih krugova, sa
ukupnim brojem od 1045 ispitanika.

Drzava

Stav prema driavnim simbolima? Kao 1 prilikom prethodnih istrazivanja i ovoga puta se
pokazalo da postoji stabilna podrika drzavnim simbolima Crne Gore. Cak su primjetni evidentni
pomaci. Naime, izmedu 64% 1 67% gradana podrzavaju drZzavne simbole 1 prema njima iskazuju
pozitivan odnos. Istovremeno, negativan stav prema drzavnim simbolima ima svega 20% ispitanika.

Kako treba definisati crnogorsku driavu? Kao i u proslom istrazivanju najveci broj gradana
podrZava ustavno rjeSenje kojim je Crna Gora definisana kao gradanska drzava (45%). lako je trend
za oko 3% niZzi nego proSle godine ipak koncept gradanske drZzave i dalje ima dominirajuci
legitimitet. Ideji gradanske drZave suprotstavljeni su tvrdi ili meksi nacionalisticki koncepti koji
zajedno imaju oko 43% podrske, Sto nesumnjivo predstavlja znacajan dio politicke javnosti.

Nacija
Tradicionalni nacionalizam? 1 ovoga puta se pokazalo da dobijeni rezultati ukazuju na domina-

ciju stavova koji pokazuju relativno snaznu prisutnost osjecanja tipi¢nih za tradicionalni nacionali-
zam. To se vidi iz odgovora koji su imali apsolutnu podrsku oispitanika u rasponu od 58-70%.

Karakteristike koje opisuju istinskog Crnogorca? Faktori tipi¢ni za tradicionalni nacionalizam
(porijeklo, rodenje, jezik, teritorija) su i ovoga puta bili snaZzno prisutni u opisu ,,istinskog*
Crnogorca. Ali, misljenje koje se oslanja na ustavno-pravnu i politicku drzavnost (73,7%) potvrduje
favorizaciju neke vrste ustavnog patriotizma u prepoznavanju savremenog Crnogorca.

Nacionalna iskljucivost? Ponovo je mjeren stepen nacionalne iskljucivosti, pri ¢emu dobijeni
podaci predstavljaju ohrabrujuci iskorak u pogledu topljenja medunacionalnih distanci.

Stepen ugroZenosti nacionalnog identiteta? OvogodiSnje istrazivanje pokazuje da je doslo do
pada osjecanja nacionalne ugrozenosti. Narocito je znacajno taj pad snazno prisutan kod Srba (8%),
Sto uz inace niske indikatore kod ostalih nacionalnih zajednica bitno popravlja ukupno stanje
medunacionalnih odnosa u Crnoj Gori. Raduje ¢injenica da ubjedljiva ve¢ina gradana odbacuje tezu
o postojanju kolektivne diskriminacije bilo koje nacionalne zajednice u Crnoj Gori.
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Porijeklo Crnogoraca? 1 ovoga puta su dobijeni stavovi koji su priblizni proSlogodiS$njim rezul-
tatima. Broj ispitanika koji smatraju da su Crnogorci nacionalni Srbi, odnosno da su Crnogorci iz-
danak srpskog naroda krece se u rasponu od oko 25%. S druge strane, 32% gradana zauzelo je ana-
cionalan stav vezujuci Crnogorce za gradane koji zive u Crnoj Gori (preferiraju¢i tako drzavni patri-
otizam), dok je takode 32% gradana Crnogorce prepoznalo kao samostalan i1 drzavotvoran narod.

Jezik

Kojim jezikom Vi govorite? Kao 1 prosle godine i ovoga puta je crnogorski jezik dominantan
(41%), dok je srpski jezik na drugom mjestu sa 39% izjasnjenih ispitanika. Evidentno je da se
nastavlja tijesna ,trka“ izmedu gradana koji preferiraju naziv crnogorskog jezika i gradana koji
govore istim jezikom ali ga nazivaju srpskim jezikom.

Crnogorski jezik propisan je Ustavom kao sluZbeni jezik u Crnoj Gori. Vas stav o tome? Ispi-
tanici su ponovo podrzali ustavnu normu kojom je crnogorski jezik definisan kao sluzbeni jezik
(49%). Kao 1 prosle godine 1 sada je evidentno da postoji razlika izmedu ustavno-pravne 1 politicke
lojalnosti prema nazivu sluzbenog jezika i broja gradana koji tvrde da govore crnogorski jezik (oko
8%).

Da li podrZavate pravopis crnogorskog jezika? U ovom istrazivanju povecan je broj gradana
koji podrZzavaju pravopis crnogorskog jezika (sa 32% na 35%). Pritom, broj gradana koji se ne slazu
sa jeziCkom reformom je smanjen za oko 6%. Ocigledni su pozitivni trendovi koji upucuju na
jacanje podrske reformi crnogorskog jezika.

Da li podriavate aktuelni naziv jezika u Skolama? Neustavna politicka konstrukcija naziva
jezika u crnogorskim Skolama (crnogorski-srpski-bosanski-hrvatski) za sada nema vecinski legiti-
mitet. Naprotiv, 40% ispitanika ne podrzava aktuelni Skolski/nastavni naziv jezika, dok 37%
podrzava ovaj naziv, ali je i znacajan broj gradana koji nema odreden stav (18%).

Religija

Nezavisno od toga da li idete u crkvu/dZamiju ili ne, kako biste sebe nazvali? Crna Gora je, su-
deci po stavovima ispitanika, 1 dalje zajednica religioznih osoba (73%). Ostatak gradana sebe sma-
tra ateistina ili nereligioznim osobama (14%), dok oko 13% ispitanika nema stav. Pritom, sasvim je
drugo pitanje u kojoj mjeri se moze govoriti o vjernicima-praktikantima ili vjernicima koji su odista
posveceni religioznom nacinu zivota, ukljucujuéi i iole prisutnije teolosko obrazovanje.

Smatrate li da driava ima ravnopravan odnos prema svim vjerskim zajednicama? Odgo-
varajuci na ovo pitanje znatan broj ispitanika (34%) nije bio u stanju da procijeni politiku drzave
prema vjerskim zajednicama, §to opet govori o prilicnom broju gradana koji su sustinski nezainte-
resovani za druStveni poloZzaj vjerskih zajednica. Preostali ispitanici mogu se svrstati u tri grupe:
prvi (njih 39%) ocjenjuju da je drzava vjerski neutralna i politi€ki nepristrasna; drugi (14%) da
drzava favorizuje CPC, a tre¢i (kojih je samo 9%) da drzava ima najbolji odnos prema SPC.

Kada je rije¢ o odnosu izmedu SPC i CPC, kakav je Va§ stav? lako znacajan broj gradana
nema jasan stav povodom ovog pitanja (33%), 1 dalje ohrabruje ¢injenica da 31% ispitanika insistira
na potrebi ravnopravnosti obje vjerske zajednice. Medutim, prili¢an broj ispitanika i dalje ostaje pri
stavu da SPC treba da ima pravo na ekskluzivan status u crnogorskoj pravoslavnoj zajednici (29%),
Sto je znatno viSe od broja onih gradana koji preferiraju takav polozaj za CPC (7%)).

Identitetske Institucije

Koliko je potrebno odrZavati i jacati vezu s nasim iseljenicima? Ovo pitanje je po trec¢i put po-
stavljeno u cilju testiranja javnosti u pogledu odnosa prema naSim iseljenicima. Znacaj iseljenika za
Crnu Goru je sve veci, pa je samim tim nedopustiva drzavna politiuka koja bi se traljavo ili ravno-
duSno odnosila prema velikom broju nasSih sunarodnika koji Zive Sirom svijeta. Odgovarajuc¢i na
postavljeno pitanje oko 70% gradana je ocijenilo da je bitno odrzavati i jacati vezu sa iseljenicima i
dijasporom, dok je svega oko 13% gradana to ocijenilo nevaznim. Ovaj podatak je sam po sebi
dovoljan razlog za definisanje aktivne drzavne politike prema crnogorskim iseljenicima, koja bi u
kona¢nom inkorporirala nasu dijasporu u crnogorsku drustvenu, ekonomsku i kulturnu zajednicu.
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INTERVJU

Dimitrije Popovi¢: LABIRINT SJECANJA NA PRIJATELJE

Istaknuti crnogorski slikar i pisac Dimitrije Popovi¢ uskoro ¢e objaviti roman ,, Ljubicasto ogle-
dalo“ i knjigu zapisa i eseja, ,, Labirint sjecanja*. To je najvaZznije §to se tice njegovog literar-
nog rada za ovu godinu. Od likovnog programa, osim u¢e$¢a na nekoliko vaznih grupnih iz-
lozbi, ovog ljeta u Dubrovniku izlozice ,, Tri biblijske zene - Judita, Saloma, Magdalena“. Ta
izlozba obuhvata starije radove istoimenih ciklusa, ali i novije, koji nijesu ranije izlagani. Medu
eksponatima u klasicnim medijima (crtez i slika), bice i akrilikom oslikane fotografije, zatim
kolazi i objekti. S obzirom na zanimljivost i atraktivnost prostora Palate Sponza, gdje je izloZba
planirana, Popovi¢ ¢e uraditi instalaciju na temu Salome.

POBJEDA: ,,Labirint sjecanja* donosi tekstove oEmilu Sioranu, Danilu KiSu, Dadu Duriéu i Ranku
Marinkoviéu. Vi ste se sa njima druZili i saradivali ...

POPOVIC: Knjiga zapisa i eseja ,, Labirint sjecanja* na odredeni nadin je mjeavina Zanrova ,
dokumentarnog, esejistickog, poetsko-refleksivnog. Rijec je o Cetiri poduza teksta posvecena Emilu
Sioranu, Danilu KiSu, Dadu Puri¢u i Ranku Marinkovicu. lako je iz prethodno re¢enog razumljivo,
treba naglasiti da ti tekstovi nisu memoarskog tipa, niti mogu to biti. Generacijske razlike su velike.
Tekstovi nisu ni dnevni¢kog karaktera. To su tekstovi o licnostima koje posebno cijenim, s kojima
sam se susrijetao ili saradivao, a koje, dozvolite mi rijec, , koristim* kao zanimljive modele, likove
kroz koje 1 povodom kojih se otvaraju razna podrucja, od filozofije i religije, estetike 1 metafizike,
stvarnosti 1 imaginacije ...

POBJEDA: Opisali ste mnoge anegdote koje ste proZivjeli sa velikim crnogorskim umjetnikom Dadom
Duri¢em. Sta biste iz bogatog sjecanja izdvojili?

POPOVIC: U tekstu o Dadu Puriéu otvaraju se zanimljiva podrugja ili fenomeni §to su
ponekad proizisli iz neke sasvim banalne, svakodnevne situacije. Kada sam 1973. godine, za
vrijeme moje prve posjete Dadu u Eruvalu, bio gost par dana u umjetnikovom domu, jedno
poslijepodne, dok je Dado nakon rucka kosio motornom kosilicom travu pored ateljea, pojavio se
vidno uznemiren covjek koji je trazio Dadovu suprugu. Hitno mu je trebao broj telefona od nekog
kustosa. Radilo se o problemu §to ga je nehoti¢no napravio dezurni cuvar u muzeju koji je
raspakirao Kristov eksponat, misle¢i da se ispod najlonske folije vezane konopima nalazi necija
zaSti¢ena skulptura. Taj stvarni dogadaj otvorio je kratki, ali sadrzajni razgovor o konceptualnoj
umjetnosti prema kojoj je Dado imao, njemu svojstven, duhovito ironi¢an stav. Tu su, takode
slijedom asocijacija proizaSlih iz obi¢ne stvarnosti, detalji razgovora, na primjer, iz voznje
automobilom kroz Pariz, refleksije o mediteranskom podneblju, o nadrealizmu i nekim
podudarnostima u smislu izraZzavanja krajnosti, svojstveno crnogorskom i Spanskom podneblju, a u
vezi Dalijeve 1 Bunjuelove umjetnosti. Jednom je Dado u razgovoru sa Olgom Perovi¢ govorio o
fascinantnom prizoru, kada je vidio mrtvog konja iza ¢ijeg se raspadnutog trupla pruzala pitoma
panorama Skadarskog jezera. Sli¢an dozivljaj tridesetak godina ranije opisuje Luis Bunjuel, kada je
u jednom masliniku pored mora ugledao leSinu magarca u raspadanju. Lijepo i odbojno dozivljeno
u prirodi umnogome odreduje estetski izraz umjetnikovog stvaranja.

POBJEDA: Da li ste nekada na sli¢an nacin bili o¢arani svijetom oko nas?

POPOVIC: U tekstu o Dadu Puriéu nuzno se spominje i Cetinje i njegov zanimljivi ambijent.
Dadova generacija, kao 1 moja, iako nas dijeli sedamnaestak godina, bile su one generacije koje su
imale neposredan, zivi kontakt sa prirodom. Igrali smo se insektima, leptirima, hvatali ili lovili ptice
... Te su Zivotinje postale dio fantazmagori¢ne ikonografije Dadovih kompozicija. Poznato je da je
Dado crtao uhvacene ili preparirane zivotinje. Kad piSem o umjetnikovom smislu za organsko 1i
fantasti¢no, Sto proizilazi iz prirode, iz stvarnog, realistickog ambijenta, onda spominjem i onaj
cuveni Leonardov §tit o kojem govori Vazari. Renesansni je majstor, dok je bio djecak, u svoju
sobu donio gustere, slijepe miseve, insekte i zmije i od njih naslikao ,,strasnu azdaju® ... Ovaj, ako
ga tako mogu nazvati mediteranski bestijarij, imao je uticaja i na moje stvaralastvo, narocito u
ranim radovima kada sam crtao insekte, zabe 1 leptire.

POBJEDA: Tekst o Danilu KiSu donosi uspomene na susrete sa njim u Parizu i na Cetinju, ali i VaSe
sjeéanje o pi§cevoj posljednjoj godini Zivota ...
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POPOVIC: U tekstu o Danilu Kisu, naslovljenom ,,Kisno lice, naslov je izveden iz jednog
simbolickog sna, takode se, slicnim literarnimpostupkom, prozimaju konkretne situacije sa onim $to
ta situacija inicira kao izvoriSte za neki esejisticki akcenat, neku analogiju literature 1 slikarstva,
zivota 1 umjetnosti uopsSte. Na primjer, jedno poglavlje je posveceno florealnim motivima koji su
prisutni u KiSovoj literaturi. Taj dio teksta o cvijecu podstakla je jedna pri¢a u zagrebackom hotelu
»Palas“ negdje 1986. godine, kada smo jedno poslijepodne s Danilom razgovarali Strahinja Maro-
vi¢, KiSov prijatelj iz mladosti, Jerica Ljubenko i ja. Jerica, €iji je stric bio cuveni pjesnik A. B.
Simié, ispri¢ala je neobi¢nu pri¢u o ljubi¢icama. Ta me pri¢a, kao kroz kakvi cvijetni labirint sje¢a-
nja, vodila onim KiSovim ljubi¢icama iz njegovih ,, Ranih jada “, zatim na pogreb prostitutke Mari-
jete iz ,, Enciklopedije mrtvih “ 1 onaj impresivni opis cvijeca kojim je zatrpan grob lucke prostitu-
tke, do Zoline lijepe i1 perverzne Parizanke Rene u piscevoj ,, Kaljugi“, gdje se u mjesavini ljepote i
bizarnosti majstorski opisuje zimski vrt pun tropskog bilja. U to sam vrijeme intenzivno radio motiv
Flore, u kojem se lice i tijelo paganske boginje pretvara u gusto imaginarno rastinje. Prema ugovoru
sa izdavackom kucom ,,Profil* iz Zagreba, rukopis ,, Labirint sjecanja“ predat ¢u 15. februara. Uz
tekstove, u knjizi ¢e biti objavljeni odgovaraju¢i dokumentarni foto-materijali. Kako mi je rekao
urednik, knjizevni kriti¢ar VelimirViskovi¢, knjiga bi trebala izaci iz Stampe pred ljeto.

POBJEDA: U knjizi opisujete VaSe razgovore sa knjiZevnikom Rankom Marinkoviéem i filozofom
Emilom Sioranom. Trebalo je da uradite ciklus portreta pisaca koje je oboZavao Sioran. Da li je doslo do
realizacije projekta?

POPOVIC: Kada sam saradivao, davne 1986. godine, sa Rankom Marinkovi¢em na poetsko-
grafickoj mapi ,, Ruke“, onda sam u razgovorima s ovim velikim knjizevnikom, raspravljajuéi o
mnogoznacnosti motiva ruke, nuzno ili spontano dolazio do zanimljivih asocijacija koje su me vodi-
le u podrucje Biblije ili anatomije, poezije ili nauke. Marinkovi¢ mi je pricao neke duhovite pojedi-
nosti o Petru Lubardi, a to je iniciralo razgovor o ulozi ruke kod razli¢itih na¢ina umjetnickog izra-
za, minucioznog i strpljivog rada na nekoj grafici dalijevskog tipa ili oslobodenog i gestualnog stva-
ranja slike, kao na primjer kod Dzeksona Poloka. Izrada ciklusa portreta pisaca koje je obozavao Si-
oran ostaje kao moj dug kojeg trebam ispuniti prema velikom filozofu. U tekstu o Sioranu isprepli-
¢u se detalji stvarnih situacija u filozofovom potkrovlju u Parizu, gdje smo razgovarali, sa asocija-
tivnim 1 refleksivnim pasazima o Lotreamonu, Dostojevskom, Svetoj Terezi iz Avile, samoubistvu.

POBJEDA: Koliko ste radili na romanu ,,Ljubicasto ogledalo“. Sta je tema?

POPOVIC: Na romanu ,, Ljubicasto ogledalo* radio sam skoro tri godine. Po izdava¢kom pla-
nu i ugovoru koji sam imao sa izdavackom ku¢om VBZ iz Zagreba, knjiga se trebala pojaviti na
proslogodisnjem sajmu knjiga ,,Interliber”. Medutim, zbog opravdanih razloga, vezanih za moje li-
kovne projekte koje sam imao u prosloj godini, molio sam urednika za razumijevanje i predaju ru-
kopisa dogovorio za mart. Tema romana je aktuelna. Radi se o doniranju organa. Ovakva, visoko-
osvijeStena humanisticka gesta, ima i delikatnu psiholosku dimenziju. Gotovo svi moji literarni
radovi baziraju se na stvarnim dogadajima. Stvarni dogadaj je nukleus iz kojeg razvijam siZejnu
strukturu price ili romana.U ovom slucaju rije¢ jeo smrti jedne djevojCice iz Njemacke, Ciji su
roditelji donirali njeno srce drugoj djevojcici, kojoj je zavisio Zivot od te donacije. Transplantacija
je uspjela 1 jedan Zivot je spaSen zahvaljujuéi jednoj iznenadnoj smrti. To je fakt. Ovo je krajnje
pojednostavljeno kazan size romana u kojem se detaljno razraduju karakteri protagonista.

POBJEDA: Uradili ste, na poziv direktora Zagrebacke filharmonije Mirka Boha, vizuelni identitet za
tradicionalni Filharmonijski bal. Planirate li nastavak saradnje?

POPOVIC: U dogovorima sam sa Zagrebatkom filharmonijom da se na proljeée neki radovi iz
ciklusa ,, Corpus Mysticum“ izloZe za vrijeme trajanja izvedbe ¢uvene Bahove kompozicije ,, Muke
po Mateju““. Na jesen se u Koncertnoj dvorani ,,Vatroslav Lisinski“ prireduje, u izvedbi Zagrebacke
filharmonije, Mocartov ,, Rekvijem “. Tom prilikom ¢e biti izloZeni radovi spomenutog ciklusa sa
novijim kompozicijama iste tematike. Ovaj je koncept objedinjavanja muzicke 1 likovne umjetnosti
pokrenuo direktor Zagrebacke filharmonije gospodin Mirko Boh. Ukazana mi je velika Cast §to sam
pozvan da ucestvujem u tim znac¢ajnim umjetni¢kim programima.

Adrijana Dorojevi¢
(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 1. februar 2015.g.)
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DOKUMENTARNI FILM U CRNOGORSKOM DOMU U ZAGREBU
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REVOLUCIONAR & DISIDENT
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15.1.2015.2. u 19" (Eetvrtak)

MILOVAN DILAS
(Revolucionar i disident)

Autor: SneZana Nikcevié
Producent: Zdenko Boljevié
Snimatelj: Igor Sekuli¢

Ton: Miljenko Popov i Igor Vujovié¢

Montaza: Dragan Markovié¢
Trajanje: 90':00"
Proizvodnja: RTCG, 2006.

Sigurno mnogi od onih koji su u Zagrebu, u dvora-
ni Saveza antifaSistickih boraca i antifasista Republike
Hrvatske, prisustvovali u novembru prosle godine ras-
pravi koju je Drustvo ,,Povijest izvan mitova“ posve-
tilo ,,intrigantnoj knjizi Mire Bogdanovi¢ ,, Konstante
konvertitstva“ o Dilasovoj disidentskoj zivotnoj puta-
nji“, nijesu propustili ni da prisustvuju ne bez razloga
najposjecenijoj projekciji u Crnogorskom domu od kad
je prije dvije godine zapoceo projekt dokumentarnog
filma u organizaciji Drustva Crnogoraca i prijatelja Cr-
ne Gore ,,Montenegro* Zagreb.

Neki posjetioci zeljeli su da se podsjete, a mnogi i
po prvi put da od uglednih povjesni¢ara Latinke Pero-
vi¢ i Zivka Andrijasevica, publiciste i Dilasovog sestri-
¢a Stanka Cerovi¢a, knjizevnika Milorada Popovica,
neuropsihijatra Todora Bakovica, prve dopisnice lon-
donskog Tajmsa za cijelo podruc¢je Balkana Dese Tre-
vizan ... ¢uju iscrpne podatke o Milovanu Pilasu — o
¢ovjeku koji je ponikao iz familije za koju se govorilo:
«Eno otkosi kisnu, a Dilasi ¢itaju Dostojevskog!»; o pi-
scu ,, Besudne zemlje“ 1 svjedoku crnogorske samodes-
trukcije i neotpornosti na zlocin koji ima politicke mo-
tive; o ¢lanu Vrhovnog S$taba koji je 1943. u Zagrebu
razgovarao sa Nijemcima o razmjeni zarobljenika; o
fanatiénom Staljinovom pokloniku kojem se usudio da
u Moskvi kaze kako su se Zene vise plasile Rusa u oslo-
bodenom nego li Nijemaca u okupiranom Beogradu; o
ratnom uredniku ,, Borbe koji je svom nekadasnjem
listu podigao 1954. godine tiraZ na danas tesko zamisli-
vih 300.000 primjeraka ukazuju¢i na materijalne i poli-
ticke privilegije partijske birokratije; o imaocu partijske
knjizice br. 4 koji je odrzao javni Cas ,, Anatomije jed-
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O Milovanu Dilasu u filmu govore:
Latinka Perovié, Zivko AndrijaSevié, Stanko Cerovié,
Milorad Popovié, Desa Trevizan, Todor Bakovié ...

nog morala‘ prepoznajuci partijski monopolizam
nad drzavom, ekonomijom i idejama; o vrsnom poz-
navaocu kvaliteta robne marke Mercedes; o Crno-
gorcu koji je istrajavao u pisanju ekavicom ...

Poslije devedesetominutne gotovo bez daha sa-
slusane i pogledane projekcije, ostala su brojna pi-
tanja o revizionisti koji je dao nemjerljiv doprinos u
opovrgavanju Staljinovih objeda jugoslovenskog ru-
kovodstva, ostala je i gorcina zbog tvrdnji da su Cr-
nogorci bili najrevniji u orkestriranoj osudi, mrznji i
zavisti prema ,najveCem Crnogorcu dvadesetog
vijeka®, ali je ostalo i razoCaranje $to nije iskazao
kajanje za ,lijeve greske“, nego je iskupljenje Cini
se nasao u posljednjoj volji da bude sahranjen po
vjerskim obicajima sredine iz koje je potekao.

No, neko je morao zapaziti i u filmu samo usput
pomenuti podatak kom bi mozda bilo vrijedno po-
kloniti posebnu paznju, a to je da se u ono vrijeme,
kada se surovo obracunavalo sa ¢lanovima familije
koji se ,,nijesu dovoljno ogradivali®, tada svemogu-
¢a Mitra Mitrovi¢, prva supruga Milovana Dilasa,
usprotivila njegovom razapinjanju za revizionizam!

Nije li i to samo jo$ jedan razlog da se opet oku-
pimo kada i u Zagrebu bude postavljena predstava
., Everyman Dilas “, koja se po tekstu i u reziji Rad-
mile Vojvodi¢ izvodi na Velikoj sceni Crnogorskog
narodnog pozorista?

Z. Draskovi¢

B. Bastaé sa saradnicima
na snimanju ,,S'alajka «

Branislav Bane Bastaé (Cetinje 1925.
- Beograd 2007.) prvi je profesionalni
reziser u Crnoj Gori, autor, serija
(Salajko, Pjesak u automobilu), veéeg
broja igranih (Sramno ljeto, Djecak je
iSao za suncem ...) 1 preko pedeset
dokumentarnih filmova. Bio je dobit-
nik brojnih nagrada na razli¢itim festi-
valima u Jugoslaviji i inozemstvu.

12.2.2015.2. u 19" (&etvrtak)

FILMOVI
BRANIMIRA BASTACA

IZVANREDNI I OPUNOMOCENI
(Prica o Cetinju)
Trajanje: 17':00""

Proizvodnja: Filmski studio Titograd, 1967.

OKOLO
(Prica o kudi nasred puta)
Trajanje: 13':30""
Proizvodnja: Lovéen film, 1961.

SELO TIJANJE
(Pri¢a o selu i vodi)
Trajanje: 12':30""
Proizvodnja: Lovéen film, 1960.

ZEDNE CESME
(Prica o cetinjskom vodovodu)
Trajanje: 14':00"
Proizvodnja: Lovéen film, 1962.

Prikazivanje filmova omoguéila:
Crnogorska kinoteka uz pomo¢
Savjeta za nacionalne manjine RH
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GALERIJA ,MONTENEGRINA*

U Crnogorskom domu u Zagrebu otvorena prva zajednicka izloZba fotografija ¢lanova
»DINARIDA“ — Drustva za istraZivanje i snimanje kr§kih fenomena

SUALIJULIANT U KOLIJEVCI PRIRODE “

———

AAARRA LS
LN L]

Tihomir Kovacevié - Tihi

Prva zajednitka izlozba fotografija ¢lanova
,,DINARIDA * — Drustva za istrazivanje i snima-
nje krskih fenomena (Zagreb), u Crnogorskom
domu u Zagrebu, otvorena 29.1., galerija ,,Monte-
negrina® bila je prilika da Tihomir Kovacevi¢ -
Tihi, Alen Kovacevi¢, Gordan Poli¢ 1 Darko
Visek pokazu prisutnima fotografije zadivljujuce i
nestvarne ljepote Spilja, izvorista, kanjona.
Naglasak izloZbe je bio na Medunarodnoj speleo-
ronilackoj ekspediciji Trnovo 2014. — Montenegro
kojom su dijelom istrazene $pilje podru¢ja Trnova
blizu Virpazara (opstina Bar) 1 Skadarskog jezera
(v. fotografije na str. 43).

Kratki video zapisi uz komentar voditelja eks-
pedicije Tihomira Kovacevi¢a i Alena Kovacevica
bili su uvod u cjelovecernje dogadanje. Osvrt na
autore 1 izloZene fotografije dao je prof. dr. sc.
Mladen Garasi¢, dok je izlozbu otvorio pred-
sjednik Drustva Crnogoraca 1 prijatelja Crne Gore
»Montenegro* Zagreb, organizatora izloZbe, Du-
San Miskovic.

(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)
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ULJULJANI U KOLIJEVCI PRIRODE

Kada sam nedavno zamoljen napisati neko-
liko uvodnih rijeci za nadolazeéu izlozbu foto-
grafija, bio sam ugodno pocascéen. Tim vise sto
je rijec o izblozbi koja ce biti postavijena u
prostorijama Drustva Crnogoraca i prijatelja
Crne Gore ,,Montenegro“ u Zagrebu, te sto ce
tematika izlozbe biti usko povezana s ambijen-
tom koji posjecujem ve¢ preko 50 godina, ali i
zbog toga Sto ¢e na njoj biti prikazani radovi
cak 4 speleofotografa — clanova ,, Dinarida“ —
Drustva za istrazivanja i snimanja krskih
fenomena (DDISKF) iz Zagreba.

..Podzemni astronaut* Autori su pokrili sva podrucja speleofoto-

grafije i u estetskom i u profesionalnom i u

kulturoloskom, ali i u generacijskom smislu. To nije bas cesta pojava na speleofotografskim
izlozbama cak niti u svijetu.

Ovu izlozbu treba promatrati kao cjelokupno djelo koje ima nekoliko cjelina, ali koje se
nadovezuju u mnogim segmentima, bilo po motivima, kompoziciji, tehnici obrade, rasporedu
osvjetljenja i slicno. Izbor djela analogne i digitalne fotografije, crno-bijele ili one u boji, mikro i
makro tehnike, docarava dinamicnost, ali i sveobuhvatnost izloZenih autorskih djela.

Naziv izlozbe ,, Uljuljani u kolijevci prirode* autora Tihomira Kovacevi¢ - Tihog, Alana
Kovacevi¢, Gordana Poli¢ i Darka Visek, govori vise od ikojeg dodatnog objasnjenja. ,, Priroda“ je
cilj i svrha svega, a mi ju trebamo prihvatiti i spoznati koliko je to god to vise moguce. I rijec¢
,kolijevka* ima simbolicno ljudsko znacenje — ostat cemo djeca zauvijek uporedjujuci se sa
Prirodom. ,, Uljujani* su svi oni koji su ocarani ljepotama Prirode i koji sebi dozvoljavaju da
uzivaju u Prirodi. Da, to je temelj speleofotografije.

Naslovnu fotografiju ,, Podzemni astronaut* ove izlozbe, snimio je Tihomir Kovacevi¢ — jos
1977. godine. Zbir okolnosti je i mene tada osobno donio na mjesto snimanja te fotografije pa sam,
razumljivo, s njom i duboko emotivno povezan, No, bez obzira na tu okolnost objektivno to je
bezvremenska fotografija, koja ima svoju posebnu kompoziju, ogromnu impresivnost, namjerno
izazvanu usporenu dinamiku itd. To je ujedno poruka citave izlozbe.

Fotografiranje u podzemlju spada zasigurno u jednu od najteZih vrsta fotografskog
dokumentiranja. Nepristupacnost i potencijalne opasnosti, apsolutna tama, visoka vlaznost zraka,
niske temperature, tezina dopremanja fotografske opreme, mogucnost uniStavanja opreme,
koristenje umjetnih izvora rasvjete razlicitih svjetlosnih toplina, slaba vidljivost za izoStravanje,
otezana mogucnost komuniciranja izmedu fotografa, i ostalih foto pomagaca ... sigurno otezavaju
izadu upjesne, dobre ili izvrsne speleofotografije.

Zato veseli cinjenica da su Ccetiri autora Tihomir Kovacevi¢ - Tihi (savezni speleoloski
instruktor, profesionalni fotograf, speleoronilac) Alan Kovacevi¢ (speleolog, profesionalni
snimatelj, speleoronilac), Gordan Poli¢ (speleolog, speleofotograf, speleoronilac) i Darko Visek
(speleolog, speleofotograf, speleoronilac) svaki na svoj nacin, odlicno prenijeli dio atmosfere koju
su osjetili u bezgranicnom i bezvremenskom podzemlju i njegovoj blizoj okolici. Hvala autorima
kao i Galeriji ,,Montenegrina“ koja je ustupila svoje prostorije ovoj izlozbi nadasve posebnoj
izlozbi. Njihovom zaslugom dobili smo jos jedan lijepi trenutak Zivota.

Prof. dr. sc. Mladen Garasié, dipl. ing. geol.
Tajnik Union Internationale de Speleologie (UIS)
Clan New Yor Institute of Photography (NYIP)
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U Crnogorskom domu u Zagrebu otvorena izloZba fotografija DraZena Zetiéa

AZ VIEDARA MORA“

DRAZEN ZETIC prve radove objavljuje u knjizi (skupi-
ne autora) Nasa ognjista 1999., kada ujedno osvaja prvo
mjesto na ,, Lidranu ““ u Hrvatskoj Kostajnici u skupini po-
najboljih knjizevnih ostvarenja (poetika).

Takoder u periodu od 2004. - 2009., objavljuje tri knjige
(poetsko - proznih zapisa). Kontinuirano objavljuje ¢lanke
raznih tematika u: Gekharm (Armenija), Pannonisches
Jahrbuch (Osterreich), Pycckuii Becmuux (Zagreb),
Serilia - Casopis studenata za arhelogiju SveuciliSta u
Zadru, Nova Prisutnost - Casopis za intelektualna i
duhovna pitanja, Osvit (Mostar), Bosna franciscana
(Sarajevo), Lada, Klasje nase ravni (Novi Sad), Rijec
(Brcko), Zenicke sveske, Marulic, Motrista (Mostar),
Krapinski vjesnik, Obnovljeni Zzivot, Zivot (Sarajevo),
Behar (Zagreb), Knjizevna Rijeka (Rijeka), Hrvatski
glasnik (tjednik Hrvata u Madarskoj), Hrvatske novine
(Subotica).

Tijekom srpnja 2011., predstavlja se Siroj javnosti prvom
izlozbom fotografija u Boki kotorskoj ,, Verige ““. Zatim u
sijecnju 2012. izlaze fotografije u Zagrebu s naslovhom
tematikom: Harna djeca (Cestita djeca) Boke kotorske, te
u 2014. u Galeriji Svratista Cinkus.

Clan je Drustva hrvatskih knjizevnika i Kriéanskog aka-
demskog kruga u Zagrebu.

U organizaciji Drustva Crnogora-
ca 1 prijatelja Crne Gore ,,Montenegro*
Zagreb u galeriji ,,Montenegrina“ Cr-
nogorski dom, Trnjanska 35, 19. 2.
2015. godine otvorena je izlozba slika
Drazena Zeti¢a ,Iz vjedara mora“.
Svoje videnje Boke Drazen je pred-
stavio publici na dvadeset fotgrafija uz
popratne video zapise ljepote mora
Bokokotorskog zaljeva i gradova na
njegovoj obali.

U ime Drustva prisutne je pozdra-
vio predsjednik DuSan Miskovié, o
autoru i fotografijama govorio je Mari-
jan Grakali¢ (koji je i otvorio izlozbu)
a o fotografijama, video zapisima i
odgovoru na pitanje «Zasto Boka?»
govorio je autor Drazen Zeti¢.

Izlozene fotografije (v. i fotografije
na str. 43) mogu se razgledati do 5. 3.
2015. godine.

(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)
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IZ VJEDARA MORA

(zapisi o Boki)

U tajnovitoj Sutnji prohujalih smiraja, prebivaju zetecene freske svetaca, svijetlo-
zutim sedefom voska posvecene ikone Bogorodica ... Skamenjena lica starih palaca,
elegantne dvorske terase, fino ugravirani plemicki reljefi u obiteljskim grbovima, ot-
mjeni balkoni s lijepo oblikovanim renesansnim stupovima ... uz slabasni odsjaj uli-
¢nih svjetiljki, i naherenih kapija velebnih kamenih zdanja ... Sapéu prolaznici u
predvecerju ...

Zvonki odjeci kiSe. Uvenulo lisce od dugih prohladnih jeseni. Gusti pokrivac¢i ma-
hovina, liSaja, na prepad, desetljecima kradu primorski ¢ar kamenih serpentina. U
caroliji zalaska pitoreskna sunca nad smaragdnim mirisima antickih maslinika,
nerijetko znadu zabljesnuti sivkaste utvrde narastaja bezimenih klesara. Plaventni
Sarm zavodljivih modrih spilja ...

U pritajenim kutcima majusnih trobrodnih crkvica, samuju djela velikih baroknih
majstora, snivajuci skrivena u koloritu spokojnih boja, u sjenovitom ozracju svojih
tisucljetnih suputnika. Uz narod, pate i sveci u BoKi ...

Jutarnji Oc¢e nasi, elegicni angelusi rascvjetalih ljiljana uz kip sv. Ante. Samotni
puti drevnih svetiSta. Zanijemjeli ¢asi starinskih zagovora. Pozutjele stranice zamrije-
lih misala, uskrSnja bdijenja pred presvetim propetijem raspeta Krista. Razasuti
krizevi u osamljenim ognjistima (od drveta, bronce, kamena), bogato ukraseni relikvi-
jari starih kotorskih zlatara, nepravedno bivaju predani ljubomornom zagrljaju kro-
nosa, mitskim sjenama gorostasnih hrastova, sablasnoj praznini bezlicnih hodnika
muzeja. Zar samo jos ostaje pla¢ mramornih andela na gordim vrhovima usnulih zvo-
nika? Odjeci kamenih suza, koje i sada bole.

Ponad zelenkastih goleti nocobdije Vrmca, prostire se ozarena no¢ na dijaman-
tnom plastu neba. Zacarani lahor svjetlosti pod zvjezdanim palijem srebrnog jedre-
njaka nebeskog svoda. Izmedu dviju obala, vijore se jedra karavela ... dodiruju se i
rastaju hrde kraljevskih veriga. Na rubovima izbrazdanih stijena, ¢elicni divovi her-
kulovski odbijaju nalete modrikastih valova iz vjedara mora ... I tako to traje stolje-
¢ima ...

U tihanim daljinama zaljeva, rasprsnuti kao zrake svjetlosti kroz uljane vitraje
malih kapela, sijéde osjenc¢ana prisjecanja starih ribara: Jarka crvena boja. Ljupki
cvijet kamelije u kosi mladahne djevojke, svileni vez barSuna na hridima tek
procvalih zora. Boka, rasanjana ljepotica, nejako dijete, taj slatki grozd grimizna vina.
Stoljetni zavjet Zvijezdi mora ...

Drazen Zetic

Crnogorski glasnik — Broj 91 — 2015. Stranica 33



TRADICIONALNA DRUZENJA

DRUZENJE U CRNOGORSKOM DOMU U ZAGREBU 5.1.2015. GODINE

Druzenje u Crnogorskom domu zapocelo je tradicionalnim pozdravom: Mir BoZji, Hristos se rodi -
vaistinu rodi! Bilo je jela, pi¢a (crnogorskih delicija), pjesme, razgovora, humora i svega §to je
primjereno tradicionalnom predboZi¢nom druZenju u Crnogorskom domu u Zagrebu.
Najmladem je bilo Cetiri mjeseca, a najstarijem 96 godina. U ime organizatora Drustva Crnogoraca i
prijatelja Crne Gore ,,Montenegro® Zagreb i Predstavnika crnogorske nacionalne manjine Zagre-
backe Zupanije sve prisutne pozdravio je predsjednik Drustva, Dusan Miskovi¢. Dobrodoslicu
pjesmom pozelio je Zbor ,,Montenegro®, a prigodnim rijeCima prisutnima se obratio 1 Davor
Bernardi¢, potpredsjednik Gradske skupstine Grada Zagreba (v. i fotografije na str. 44).
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TRADICIONALNO DRUZENJE POVODOM BOZICA I NOVE GODINE U NZC RIJEKA

Vijece crnogorske nacionalne manjine Primorsko-goranske Zupanije u suradnji s Vije¢em crnogor-

ske nacionalne manjine za Grad Rijeku i NZC-a Rijeka organiziralo je 3.1. tradicionalno druZenje

povodom Bozi¢a i Nove godine. U kulturno-umjetnickom programu nastupila je nasa vokalna sku-
amaz.

I
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KARNEVAL JE BIO ...

Maskarana grupa ,,Detié¢ i vila“ iz Cetinja, ucesnica 32. Medunarodne povorke
Rijeckog karnevala, posjetila Nacionalnu zajednicu Crnogoraca u Rijeci

NJEGOSEVA ,NOC SKUPLJA VIJEKA*
KAO INSPIRACIJA ZA PRICU GRUPNE MASKE

Veliko finale ovogodisnjih karnevalskih dogadanja zbilo se na rijetkom Korzu, prolaskom
Medunarodne karnevalske povorke 32. RijeCkog karnevala, uz ¢ak 113 karnevalskih grupa s vise od
10.000 sudionika iz Hrvatske i inozemstva, te mnostvom alegorijskih kola. Medu njima su bile
grupe iz Cetinja, Herceg Novog 1 Kotora.

Maskarana grupa iz Cetinja, njih 35-ero, pod nazivom ,,Petic¢ i vila“ bila je gost nase Zajednice.
Predsjednik savjeta drustva Poko Mirkovi¢ rekao je da je ovo peto predstavljanje cetinjske
karnevalske druZine na RijeCkom karnevalu.

Prema rije¢ima sekretara drustva Nika Martinoviéa, pri¢a grupne maske ,, Peti¢ i vila“ bazirana
je na NjegoSevoj pjesmi ,,No¢ skuplja vijeka“, koja se smatra jednom od najljepSih ljubavnih
pesama u knjizevnosti juznoslovenskih naroda.

Gosti iz Cetinja sobom su donijeli izobilje crnogorskih specijaliteta hrane 1 pica. Lijepi
razgovori 1 ugodno druZenje, sjeCanje na ranije susrete, sklapanje novih poznanstava, ostaju u
sjecanju. Prigodan program uz pozdravne govore odrzan je u Domu HCK na Pe¢inama.

Tradicionalan pozdrav je bio — do slijede¢e godine i novog Karnevala ...

Dragutin Laki¢
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AFORIZMI

Kada smo u broju 88 objavili neke aforizme gospodina Marinka Mijovica, doajena Zajednice
Crnogoraca Pule i autora pet zapazenih knjiga aforizama, iznijeli smo uvjerenje da sigurno necemo
dugo cekati na jos jednu njegovu knjigu. I zaista, pocetkom ove godine obradovao nas je i Sestom
knjigom iz koje donosimo mali izbor aforizama.

Iz nove knjige aforizama Marinka Mijoviéa

NE IZLUDUJTE NAROD

Marinko
Mijovic

Ne
izludujte
narod

MARINKO MIJOVIC (1935.)"
pise aforizme viSe od cetrdeset godina,
objavljujuci u humoristickim
tiskovinama i u radijskim emisijama.
Dosad je objavio pet knjiga aforizama:
Ako niste znali ... (2008.), 1z malog
dZepa (2008.), Bio je obiljezen, zato
mu na grobu nema obiljeZja (2009.),
Pune torbe pretvorbe (2012.) i Brod
bez kormilara (2012.) Zivi u Puli i
svakodnevno stvara nove aforizme.

Smijeh je lijek; podsmijeh je bolest.
S topom se jedino u Sahu moZe napraviti pametan potez.

Demokracija cvjeta jer je zalijevaju vodenim topovima
i zapraSuju suzavcem

Njihovo bogato iskustvo osiromasilo nas je do kraja.
Koga Zivot promasi izgleda kao pogoden.
Kako ¢ovjek osiromasuje, tako mu se bliZnji udaljavaju.

Preci su rjesavali probleme pomo¢u lanaca,
a potomci bi pomoc¢u lanéane reakcije.

I pogled unatrag moZe otvoriti vidik.
Drzava koju je stvorila ulica nikad ne izide na pravi put.
Proleteri ne pate za Ulicom prvog maja, nego za radom.
Imao je dva klju¢na svedoka — oba iza brave.

Dosadas$nja najvisa funkcija mu je da je cuvao stoku
na nadmorskojh visini od tisuéu metara.

Tko radi, ne boji se gladi; tko krade, za odvjetnike imade.
Nakon udaje Zene dobivaju na kvantiteti, a gube na kvaliteti.
Na koljenima smo, ali ne zbog molitve.

U ocekivanju svijetle buduénosti
neki su se dobro opskrbili po mraku.

Otvorena je knjiga Zalosti — na opcu radost.

Ako mucenici postaju blaZeni, moZemo ocekivati
da uskoro postanemo zemlja blaZenika.

Htjeli bi da narod ne vidi §to vidi, a vidi §to ne vidi.
Kad li ée shvatiti da jezik nije organ za razmisljanje?
Kao drug otudio plug, kao gospodin — tvornicu hrane.

Bio je desna ruka , ali ljevicarima.
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ANEGDOTE

Djela i rijeci znamenitih ljudi u povijesti nekog naroda dugo se pamte i kroz o njima sacuvane anegdote
— crtice iz zZivota, koje ponekad predu u narodno predanje, gubecéi mozda na vjerodostojnosti, ali uvijek
cuvajuci duh poruke koju nose. U ovom broju — u vrijeme kada se obiljezava stogodisnjica Prvog svjetskog
rata i kada se neminovno raspravija o svemu Sto mu je prethodilo i u Crnoj Gori — donosimo dio iz poglavlja
., Komandir Baco Mic¢unovié¢ i knjaz Nikola*, objavijenog u knjizi Marka Vujacica ,,Znameniti crnogorski
Junaci® (Narodna knjiga, Cetinje, 1953.). U tom poglaviju se, izmedu ostalog, govori i o tome kako se, nakon
Sto je 6. decembra 1905. godine knjaz Nikola dao Ustav Crnoj Gori i potom bili zakazani novi redovni
izbori, razvila Ziva predizborna agitacija. Mladi i Skolovaniji ljudi rijesili su da stvore svoju politicku partiju
sa odredenim programom. Ta partija dobila je ime ,, klubaska*, jer je jedan sastanak inicijatora za stvaranje
partije nazvan klubom. U predizbornom proglasu su pozivali crnogorski narod da glasa za predstavnike
klubaske partije, obrazlazuci to time da ce obrazovaniji ljudi bolje tumaciti sva drzavna pitanja i da oni
najbolje znaju Sto je ustav, parlament itd.; u proglasu su naglasavali da knjaz ne smije nista raditi van
odredaba ustava.

Na ovo je reagirao knjaz i njegove pristalice, pa su rijesili da osnuju novu partiju, potpuno suprotnu
klubaskoj, koja ce predstavijati i sprovoditi knjazevu politiku. Partija je dobila ime ,, pravaska“, a knjaz ju je
pomagao svim sredstvima.

Klubaska i pravaska partija podijele Crnu Goru na dva politicka tabora. KlubaSima pristupi gotovo sva
crnogorska omladina, a takode im se pridruZi i jedan broj crnogorskih glavara — vojvoda, serdara,
komandira, kapetana, veliki broj ucitelja i svestenika itd. Svi izgledi za pobjedu na izborima bili su na strani
klubasa. Stoga je knjaz Nikola poceo da obilazi pojedine srezove kako bi upotrijebio licni autoritet i
pomogao pravasima. Tako je jednom prilikom dosao u Niksi¢, bio je sazvan zbor, ali su na njemu veéinom
bili pravasi, slabo koji klubas. Kada je knjaz saznao da komandir Bac¢o Micunovié, jedna od najmarkantnijih
crnogorskih figura svoga vremena, nije dosao ,,da srete svoga gospodara*, on pred okupljenim narodom
naredi ridanskom kmetu Cetku Delibasicu: « Ajde, Cetko, pravo u Ridane i sjutra mi natovari na volujska
kola Baca Mic¢unovica i doceraj ga pred palac!» No, Baco je sjutradan doSao u NikSi¢ sa oko sto pedeset
videnijih plemenika, najljepse obucenih i dobro naoruzanih ...

BAhOBA KAETBA

[oboie mpen maaair rmje ce
6Hjalle CKyIHAO OKO IIET CTO-
THHa byau, BehWHOM IIpaBalila,
KOju dYeKaxy [a Ce II0jaBU TIocC-
rozap Aa ra IosapaBe U IIOKaxKy
My CBOjy BjepHOCT. YTOo ce
nojaBu baho ca cBojuma. OnH
IIpen IIasalloM ofjaxa 3€A€HKa U
VIIyTH Cce€ IIpaBO y Ilasall T'OCIIO-

Aapy.

Bumu 1o Kmas ma he pehu
[OBOjULIM TIEpjaHUKA [a 3aycTaBe
Baha u ma My cropujedye yaazak
yHyTpa. Ilepjamunu Tako WH
ypane. Ilorpye Ha yaas, yxBate Baha 3a pyke u He najy my Hanupujen. Cam Hapon,
OKYII/bEH IIpEl IlaaalloM, IocMarpallle oBo ca HajBehuMm wuHTepecoBameM. OBaj
IIOCTyIIaK, Kao U OHO HITO ce pmecuao ca herkom [leaubammuheMm, TOAHKO je
HarpyTHO Baha nma je HajjaunMm raacom, ma OM ra Morao 4yTH M TOCHOAap U CBU
IIPUCYTHH, peKao:

Ianauy - kreascee deopay y Hukwuhy
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- On mera Tpara He OCTaAo0, KO o/l MU je oBa Bpata 3arBopuo! Ja cam mexmecer
roguHa yAa3wo M Basla Cy MU OoTBopeHa Ouaa. — Uyje oBo rocrnomap u usube Ha
0aAKOH opf 1masana, ma he pehwu:

— Hemoj na rpajerr, kproaaHe MapKOBBAHCKH, 3HAII AU A caM Jao ycras!

— 38Ham, rocnozapy! YcraB He ycTaB, Ma TH TO HHUIITA He noMaxke. CBe IITO
Bazba Io0jexxke y AMepHKY U ofie 110 3Ay IyTy. Hapenyo cu nga ce pyile nrraMmiapuje
U [a Ce 3aTBapajy MOUITEeHU IbyAH, IIa HUjeCH IIOIITeAUO HHU II03HATE jyHakKe
IIPHOTOPCKE; IIPOTOHHU CE U Hallla oMAaauHa, n100pe U nomreHe LlpHoropiie ohepao
cu ox cebe, a 0KO cebe CH OKYIIHO YAM3UIlEe U AMKUcaxaHe. Hapenyo cu jyde ga Ha
BOAyjCcKa Koaa aohepajy komanaupa baha Muhynosuha ... To je cpamora Builie 3a
Tebe Hero 3a MeHe, rocrogapy. He ronu ce Baho Ha koaa Boayjcka, Ho Baho jare
xXaTa, OITO ra bomera He jamle BaaxX HU TypumH. Baho mamre cabmy Maxmyr-niaine
Bymiarayje ...

— Hocra, Baho, Hemoj BuIlle BUKaTH, CBE caM TH TO ja gao!

— Huje Tauno, rocrionapy! Baho je cBe oBo crekao u 3apaauo Ha O0OjHOM IIObY.
Hujecu, rocnogapy, y oBe KpajeBe MMao CUTypHHje pyKe ox BahoBe u meroBux
mect Opara; HeMa, Tocliofapy, HubDe KpBaBora IaHiia Hu 6orasza ox Tape mo
Bojane, be Huje Baho ca 6pahom okpBaBHO U jyHa4YKu ce 60pHoO, a CBe 3a CAaBY U
BEAWYHHY TBOjy, rocriogapy, U llpue I'ope, a cam Mu 3a cBe TO CIIpeMall Koaa H
BOAOBe!

— Aam T cu, Baho, kaybami!

— Jecam, rocmogapy, Kaybammu cy u TBoju pobamu u 6paha, BojBoma Illako,
Bypo, Boxo, BojBoga llepoBuh, BojBoma Bahouh, BojBoga Couuiia u apyru; ja
caM ca THjeM byauMa OHjeAHO 3A0 U J00po, IIa U JaHac caM ca muma. Ja cam 4yo
oa TH je u HaunubenHUK [laHunao kaybam. ([Topenm kKmasza crajaiie W IIPECTOAO-
HacmenHUK [lanmao). Kaybamm cy, rocriomapy, BehmHOM Maamyu M IIIKOAOBaHH
mynu, a Ha maabe cBujeT ocTtaje. Ja TH Cce YyauUM, TOCIIOAApPY, IITO HAILEIHUKY
JlaHuAy He yCTYIIHII IIPHUJECTO ...

Kma3 ce okpeHy HachbenHuKy na he pehu: ,Yyjem au, [dano, mro Baho nmpuua?”
— HacmenHuK ce HacMHja U HUIIITA HE OATOBOPH.

Barum ce rocriogap okpeHy Bahy, aau y3ap:kaHo, ga My He Kaike HUIITA
TPAHO, MaKo je 300r meroBa HCTyma OMO MHOTO IbYT, M 3HAO Oa OM Ce PHjeTKO Yy
pHoj 'opm Hammao yoBjeka kKoju 6u My oBako Kao baho MuhyHoBuh oTBOpeHO y
0YH peKao HITo MUCAU U ocjeha. 3aTo mupHUM raacom pede Bahy:

— Bome je ma Mu cTapuju Ap:KHUMO OBO LITO CMO CTE€KAH, jep KO 3Ha Kako he oBe
Hallle TEKOBUHE YyBaTU oBa Hallla Mmaabapuja.

3atuM Kwa3 Hapenu na nycre baha mo mera. Baho ybe ynyTrpa, mura ce ca
KIba30M U H-€TOBHUM [IOTAABHUIIMMA U Cjefle Ha MOHyDheHy cToAully. [loHecollle KaBy
U pPakHjy U IIOBEOE Ce pPas3roBOpP, aAM Cal y MHOro OaazkeM TOHY HEro IIpHje
HEKOAWKO MHHYyTa mIpen nasaroM. Kma3s je XTHOo Ha CBaKu Ha4YWH Aa oaBoju Baha
on KayOala u ga ra HaroBopu aa Ipebe mpaBammuma. Ho, HukakBa yOjebuBama
Hujecy nnomoraa. Komanaup Baho ocrao je ynmopaH; HU y jefHOM TPEHYTKY HUje ce
nao mokoaebaTu. Tako ce OH M KHa3 pacTaHy, IbYTH jegaH Ha apyrora. Ilocauje
HEKOAUKO naHa Baho je 6uo aullleH KoMaHOIUPCKOT YuHa U cabba My je oay3eTa ...
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CRNOGORSKI MOZAIK

Vodeni mislima da narodi koji zaboravljaju proslost gube sadasnjost i nemaju buducnost, kao i
da je u svakoj tradiciji sadrzano moderno, u ,,Crnogorskom glasniku“, u rubrici CRNOGORSKI
MOZAIK, donosicemo po neku kockicu iz svekolikog crnogorskog nasljeda koje bastinimo. U ovom
broju donosimo dio teksta dr Pura Batricevica o Aleksandru Saici¢u, Crnogorcu koji je 1905.
godine, u vrijeme rusko-japanskog rata, u dvoboju posjekao japanskog samuraja. Prilog je u
cjelosti dostupan na portalu Digitalne biblioteke crnogorske kulture MONTENEGRINA (na inter-
netskoj adresi www.montenegrina.net). Dr Batricevi¢ koristio je bogatu arhivsku gradu, izmedu
ostalog zapise Radoja Zecevica, kao i ,,Glas Crnogorca” u cijem se broju od 16. aprila 1911.
godine moze procitati govor kapetana P. Dragovica na grobu Aleksandra Saicica i javna
blagodarnost pokojnikove familije upucena Gospodaru i brojnim uzvisenim licnostima toga
vremena. Dodajmo da su u prilogu na MONTENEGRINI dostupni i stihovi narodne pjesme kojom
Jje zabiljezena hrabrost A. Saicica u rusko-japanskom ratu.

Aleksandar Lekso Saici¢ posjekao 1905. u dvoboju japanskog samuraja
CRNOGORAC KOJI JE ZADIVIO DVIJE CAREVINE

Medu rijetkim slavodobitnicima u rusko-japanskom ratu pominje se ime Aleksandra Leksa
Saici¢a, rodenog u Vinickoj, kraj Berana, 5. avgusta 1873. godine na ognjiStu dostojnoga potomka
Vuka Brajoti¢a - cuvenog komandanta Vasa Saicica.

Ovaj buduc¢i vitez i legenda rusko-japanskog rata, osnovnu skolu i gimnaziju ucio je na Cetinju,
kao pitomac knjaza Nikole. Gimnaziju je nastavio u Dubrovniku, odakle je presao u Beograd, gdje
je stupio u Pjesadijsku podoficirsku skolu, da, ,,kao sin junaka i junacke porodice, bude Sto prije
vojnik i junak pod oruzjem®.

Po zavrSetku podoficirske Skole, Lekso se vratio u domovinu, gdje je postavljen za adutanta
vasojevicke brigade, u kojoj sluzbi je ostao tri godine.

Od Turske do MandZurije

U Zelji da se, kao vojnik, dalje usavrsava, odlazi u Carigrad, gdje stupa u redove turske vojske,
kao porucnik carske garde, u kojoj sluzbi je ostao tri godine.

Prate¢i razvoj ondasnjih politi¢kih prilika na Dalekom istoku, mladi Aleksandar, kao bujan i
razborit vojnik nasluc¢ivao je: da bi tamo lako mogao 1 rat buknuti, te zato ostavi sluzbu u Turskoj i
prijede u MandZzuriju, kamo je stupio u ruskoj vojsci sa ¢inom porucnika, u kojoj je sluzbi na skoro
zastao 1 onaj krvavi i ¢uveni rat svjetske istorije - rat izmedu Rusije i Japana.

Zadivio dvije carevine

1905. godine je doslo do rata izmedu Rusije 1 Japana. Lekso je bio u ruskoj vojsci. Kad su se
vojske nasle u blizini, japanski komandant vojske zatraZio je od ruskog komandanta da mu posalje
zatocnika, junaka, koji ¢e iza¢i na megdan japanskom megdandziji. Ne iza¢i na megdan, znacilo je
u ono vrijeme priznati poraz. To je bilo u blizini Vladivostoka. Ruski komandant je saopstio vojsci
da japanski komandant trazi junaka od strane ruske vojske da mu izade na megdan. Ko se osjeca
sposobnim da izade na megdan, neka se javi meni, rekao je komandant.

Medu prvima se javio Lekso Sai€i¢ i zatraZio dozvolu od ruskog komandanta da on izade na
megdan japanskom junaku. Lekso je bio malo mrSav, pa se ruskom komandantu ucinilo da nema
izgleda na pobjedu. Pokusao je da ga odvrati od ove namjere jer, govorio mu je da je Japanac
cuveni stari megdandzija, pa Lekso moZe 1 Zivot izgubiti. Lekso mu je na to zatrazio konja i dobru
sablju i rekao da komandant ne brine za njega.

Stranica 40 Crnogorski glasnik — Broj 91 — 2015.



Aleksandar Lekso Saicic¢

JUMARE BUJECTH

FoBop xanerana Hophwa [lparosnha —
Jip#an na poby nok. ganetana Aazkcah
dpa Capgufia, unpemunyior 7. on. mjeceis
na Leriny,

~BAaE Kpamercko Buenuaucrro,
Omanombeinn cyne!

¥ opako TYRHOME Sacy, TEWKO je Haku
pujed, xojom G 4osiek ¥ nynom  aGanky
MOTE0 HAPAINTH cAngs ocjehame

Kaneran Candiuh ympu je.

Koniko camo 1o Teiuko flajna ma cpuy
HoHi AYIIH CBRHME, KOW ra, makap ¥ w4
AHILE MOAHARAXY; § KAKO NOH TO .13'!‘5(:}(:‘:
NOPAaKARE Herony cBEgTY, NPRjaTenRE B apy
rope! Kako 7 ceaku wopa, ca ayGoxum
vanaxom pebn: L[la, 3ap je 1o owmaj uaw
omemeny Jlekco? 3ap 2a wera, OHARO K-
JIa W BATpend, TAKO 30 HanHjeR HIryGHMO
wamehy oael? Jecr, vema puive mehy wi-
BHMA Hallers mieudors sanetana Canniha,

yaop-ofmumpa, ponoseyGa, kyhuba, jy-
vakal [a kO On MOra0 W YMHO, DBBKO
MOMENTAINO HIHHIETH 0 DPpEGIKHD paBY
CAMEY HWHBOTA W Igha Oopora MIanora By
Tedd, Ko OW a3uE0 HapehaTh che OHe Bp-
JHHe W BACHYIE Kuje ri kpacaxyr

Pocetak govora D. Dragoviéa
na grobu Aleksandra Saicica
(,, Glas Crnogorca“ od 16. aprila 1911.g.)

Kad je komandant vidio da je Lekso tvrdo
rijesio da izade na megdan Japancu, dozvolio mu
je. Naredio je da mu se izabere dobar konj i da
mu se da dobra sablja. Kad je Lekso bio spreman
da pode, pozdravio je komandanta i zahvalio mu
Sto mu je dozvolio da izade na megdan.
Komandant mu je zaZelio sre¢an put i pobjedu na
megdanu. Na Leksu je bio Sinjel, pa mu je
komandant rekao da skine Sinjel jer mu moze
smetati u borbi. Lekso odgovori: ,,Kojoj ovci
svoje runo smeta, onde nema ni ovce ni runa®.
Posao je veseo 1 raspolozen $to mu se dala prilika
da oproba svoju hrabrost 1 vjestinu.

Megdan sa samurajem

Megdandzije su se sreli na priblizno jedna-
kom rastojanju jedne i druge vojske. Vojske dvije
velike carevine su sa najveéim interesovanjem
posmatrale junake, koji ¢e ispred njih u polju da
dijele megdan.

Junaci su se priblizavali jedan drugome i 0s-
tro su se gledali. Munjevitom brzinom su se uda-
rali sabljama. Odbijali su i1 docekivali udarce,
gledaju¢i da jedan drugome prevari oc¢i i skine
protivnika na zemlju. Mahali su i odbijali udarce
sabljama, po nekoliko puta. U borbi je japanski
junak malo okrznuo Leksa na vrhu cela. Leksu
krv potece niz ¢elo. Japanac pogleda krv na ¢elu
protivnika. U tom momentu Lekso munjevitom
brzinom, samo njemu svojstvenom, mahnu sa-
bljom i presjede japanskog junaka. Cim je on pao
na zemlju, njegova bedevija je vristuci pobjegla u
japansku vojsku.

Ovom pobjedom nanijet je teski moralni po-
raz japanskoj vojsci, u kojoj je nastalo razocare-
nje, a kod ruske vojske radost i veselje.

Polaze¢i sa megdana, Lekso je odao postu
poginulom japanskom vojniku. Kad se priblizio
ruskoj vojsci, pala je komanda: MIRNO!

Vojna muzika je svirala vojni¢ki mar§. Ko-
mandant ruske vojske sa generalima, srio je po-
bjednika megdana. Lekso je pozdravio koman-
danta i raportirao mu da je izvrSio zadatak. Ko-
mandant ga je otpozdravio i ¢estitao mu pobjedu,
pa su to ucinili 1 drugi generali. Tako je do¢ekan
pobjednik na megdanu, uz najvece vojnicke po-
Casti.
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[Za vrijeme dvoboja izmedu Leksa Saicica i japanskog samuraja (pripadnika vojnic¢ke kaste u
feudalnom Japanu), admiral ruske flote bio je RoZenstvenko, jedan od najsposobnijih ruskih
admirala, a admiral japanske flote bio je Togo. Njih dvojica su Aleksandru Leksu Saici¢u
Cestitali na dobijenom megdanu. Tom prilikom su Rusi, za ovaj podvig, Aleksandra Leksa
Sai¢i¢a nazvali Murovcevom novoga vijeka. To je ujedno bilo i najveée priznanje za ispo-
ljenu hrabrost, smjelost i odvaznost u jednom ratu.

Za njegovo neustraSivo junastvo, u toku ovoga rata on je unaprijeden u ¢in kapetana, i kao
takav komandovao je jednim konjickim eskadronom, u Amurskom Dragunskom Puku, a u
odredu deneral - Stabnog pukovnika Madridova.]

U ,, Glasu Crnogorca“ od 16. aprila 1911. godine, u govoru kapetana P. Dragovica, dalje pise:
«Po svr§enom rusko-japanskom ratu Aleksandar se, s puno ponosa i ratnicke slave, kao pravi heroj,
povra¢a u svoju otadzbinu, u kojoj je, od sviju i svakoga najsrda¢nije primljen, sa ljubavlju i
postovanjem onakvim, kakvo to Crnogorci umiju odati ¢ovjeku i junaku; a Njegovo Velicanstvo
na$ uzviSeni Kralj, podario mu je ¢in kapetana, u kome je i u Rusiji onako €asno i dostojno
prosluzio, a u svojoj domovini produZio ... «

Cin poZrtvovanja
Oko 1910. godine na Cetinju se zapalio kraljev dvor. Vatra je zahvatila donji sprat. Niko od
prisutnih nije se usudio da se popne na gornji sprat i spusti dragocjenosti, medu kojima su posebnu
vrijednost imali pokloni crnogorskom dvoru i kralju od drzavnika iz Evrope i svijeta. Lekso se
nasao tu, metnuo nesto na glavu i kao oluja kroz vatru se popeo na gornji sprat. Kad je vidio da se
ne moze vratiti niz stepenice, skocio je sa gornjeg sprata na zemlju. Prolikom pada na beton, tesko
je povrijedio oba bubrega ...

Aleksandar Lekso Saic¢i¢ umro je u cetinjskoj bolnici ,,Danilo I, 7. aprila 1911. godine, u 38.
godini zivota, ozaljen na najdostojanstveniji nacin i sahranjen uz najvece vojne i drzavne pocasti.

MACEVANJE

O Leksu Saicic¢u su kolale fantasti¢ne price, a njegova izu-
zetna hrabrost uvela ga je u legendu. On je ,,joS u ranoj
mladosti pokazivao izvanredne osobine: okretnost, lakocu,
brzinu, vjestinu pokreta, hitrinu i sve to krunisao neogra-
ni¢enom hrabros¢u®, kako o njemu pise Radoje Zecevic,
koji nastavlja: ,,Vitez onoga vremena. ZavrSio je vojnu
Skolu u Rusiji i unaprijeden u Cin oficira. Kad bi dolazio u
Vinicku nosio je sablju. Jednom u Sali rece mu brat od
strica Milo, bivsi komandant Donjovasojevicke brigade:

— Ja bih tebe izmlatio Stapom kod te tvoje sablje.
Lekso mu odgovori:

— Evo tebi moja sablja, a daj ti meni tvoj Stap, ako me
ubijes neka ti je prosta moja bratska krv.
I tako pred nekoliko okupljenih Vini¢ana pocese maceva-
nje. Lekso je podmetnuo Stap ispod sablje i izbacio sablju
iz ruke Milove. Onda mu je Lekso rekao:
— Drzi ti $tap, a ja ¢u sablju, odsjeci ¢u ti dugme pod
grlom, a ti neces osjetiti.
Opet su vjezbali i Milo nije osjetio kad mu je odsjekao du-
gme pod grlom, ve¢ samo kad mu se kosulja raskopcala.

OTAC MACEM,
SIN PEROM

Aleksandar Lekso Saici¢ je za Zzi-
vota radio i perom, te je preveo s
ruskoga i izdao ovaj znacCajni akt:
., Predaja Port-Artura“. No, dok
se Aleksandar dokazivao macem,
njegov sin jedinac Vladimir se do-
kazivao perom. Vladimirov repor-
terski dar dolazio je narocito do
izrazaja u putopisnim reportaza-
ma. Umio je da uoci i opise ono
Sto je bilo bitno. Bio je preteca
moderne reportaze u Crnoj Gori.
List ,, Zeta“ je Vladimiru Saicicu,
u znak priznanja, povjerio poseb-
nu misiju da, kao reporter, obavje-
Stava Citaoce sa etiopskog bojista.
Na zalost, nije stigao na abisinsko
bojiste, jer se usput razbolio i do-
bio teSko krvoliptanje. Umro je u
aprilu 1941. godine u Pe¢i.
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SAIZLOZBE FOTOGRAFIJA CLANOVA ,DINARIDA“

KARIKATURISTI DARKU DRLJEVICU DVIJE NAGRADE

Prva nagrada
Zemunskog medunarod-
nog

salona karikature

na temu

»Opasnost:

korupcija!“

Treca nagrada
na festivalu
»CartoonART*
u Bugarskoj
na temu
wBoZié i

Nova godina!“




DRUZENJE UOCI BADNJE VECERI
Crnogorski dom, Zagreb, 5.1.215
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